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ANAGRAFICA
LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL'EDIFICIO DESTINATO A
SCUOLA MATERNA.

Importo presunto dei Lavori: 210°446,53 euro

Numero imprese in cantiere: 1 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 6 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 377 uomini/giorno

Data inizio lavori: 03/07/2017

Data fine lavori (presunta): 31/08/2017

Durata in giorni (presunta): 60

Dati del CANTIERE:

Indirizzo: VIA APRATO 2
CAP: 10010
Citta: BANCHETTE (TO)

COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: COMUNE DI BANCHETTE
Indirizzo: Via Roma 59

CAP: 10010

Citta: BANCHETTE (TO)

nella Persona di:

Nome e Cognome: PAOLO GIORDANO
Qualifica: RESPONSABILE UNICO PROCEDIMENTO
Codice Fiscale: 01544560012

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: GIULIANO GIANOTTI
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: CORSO MARCONI 24
CAP: 10016

Citta: MONTALTO DORA (TO)
Telefono / Fax: 0125.651039
Indirizzo e-mail: gianotti@studiosarin.it
Partita IVA: 05434050018

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: GIULIANO GIANOTTI
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: CORSO MARCONI 24

CAP: 10016

Citta: MONTALTO DORA (TO)
Telefono / Fax: 0125.651039 0125.651039
Indirizzo e-mail: gianotti@studiosarin.it
Partita IVA: 05434050018
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Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: GIULIANO GIANOTTI
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: CORSO MARCONI 24

CAP: 10016

Citta: MONTALTO DORA (TO)
Telefono / Fax: 0125.651039 0125.651039
Indirizzo e-mail: gianotti@studiosarin.it
Partita IVA: 05434050018

Responsabile dei lavori:

Nome e Cognome: PAOLO GIORDANO
Qualifica: RESPONSABILE UNICO PROCEDIMENTO
Indirizzo: VIA ROMA 59

CAP: 10010

Citta: BANCHETTE (TO)
Partita IVA: 01544560012
Progettista:

Nome e Cognome: GIULIANO GIANOTTI
Qualifica: INGEGNERE

Indirizzo: CORSO MARCONI 24
CAP: 10016

Citta: MONTALTO DORA (TO)
Telefono / Fax: 0125.651039
Indirizzo e-mail: gianotti@studiosarin.it
Partita IVA: 05434050018

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Direttore dai Lavari
GANOTTI GULIANO

GANOTTI GULIANO

IMPRESE

CGOMUNE O BANCHETTE

GANOTTI GULIANO

GQORDANOPAOLO

GANOTTI GULIANO
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di BANCHETTE tel. 0125 231700
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Polizia - Commissariato di P.S. di IVREA tel. 0125333
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115
Comando Vvf di IVREA tel. 0125 40500
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Ospedale di IVREA tel. 0125.4242
Comune di BANCHETTE tel. 0125 61.16.15

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcudli cantiere la seguente documentazione:

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresautsee che la deve affiggere in cantiere - art.
99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali relaiygiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera&Cdimmercio Industria e Artigianato per ciascuna dellerese operanti in cantiere;
Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciag delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascun#ladenprese operanti in cantiere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascunael@thprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionariglieenti di controllo che abbiano titolo in matedaispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato
del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, eo);

Registro delle visite mediche periodiche e idtnalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservaggi nffici del cantiere anche la seguente docuamane:

Contratto di appalto (contratto con ciascuna irs@resecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edtitutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici mbientali, Soprintendenza archeologica,
Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettricdgueri effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione al'INAIL (ex ISPESLEegli apparecchi di sollevamento di portata superiar200 kg, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostametegli apparecchi di sollevamento di portata sopeia 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organwigilanza degli apparecchi di sollevamento nomuoadi di portata superiore a 200 kg;
Documentazione relativa agli apparecchi di salfeento con capacita superiore ai 200 kg, compietrbali di verifica periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catenelirge quelle per I'imbracatura e dei ganci metatijportata sul libretto di omologazione degli
apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gru in caso di fietenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchindrezature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchatérezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiocempleti dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso denfeggi e copia della relazione tecnica del fataimtie per i ponteggi metallici fissi;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smaa@Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, t® @l di 20 m o non realizzato secondo lo scheipa tiportato in autorizzazione
ministeriale;

Dichiarazione di conformita dell'impianto eletmida parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri elettrits parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di massterra, effettuata dalla ditta abilitata, prisedla messa in esercizio;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di peatone dalle scariche atmosferiche, effettuatadtta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianfardiezione contro le scariche atmosferiche (aiistidD.P.R. 462/2001);

Comunicazione agli organi di vigilanza della "dafazione di conformita " dell'impianto di protezmdalle scariche atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L’edificio scolastico destinato a scuola maternabéato in via Aprato 2 e distinto al Foglio XII ampali 113 e 331 del N.C.T.; con I
adiacente scuola elementare posta a nord, rappeaseipolo didattico situato nella zona ovest dehGoe.

Il fabbricato € stato realizzato in due tempi: b869 e nel 1972 ed & composto da 3 corpi intercsmimedisposti lungo I'asse parallelo alla
via Aprato.

Il fabbricato “A”, a pianta quadrata ospita 3 sezi@gnuna con i propri servizi igienici, oltre uspazio comune centrale.

Il corpo “B”, a pianta rettangolare costituisce £asso principale alla scuola ed ospita la scatmlttgamento con il piano interrato. Al suo
interno sono presenti la sala refettorio, spazigiénsegnanti oltre il servizio e deposito pepdrsonale.

Un secondo padiglione, identico a quello presentelato est, definito corpo “C”, & stato realizzatei primi anni '70 con le stesse
tecnologie e tipologie, nella parte simmetricamenposta del complesso.

| corpi “A” e il “C” sono strutture identiche, spdewi rispetto agli assi, a pianta quadrata di {gdoi a m 22,7. Sono costituiti da un unico
piano fuori terra, la cui pavimentazione & sostrda muricci poggianti sulla massicciata sottostah& struttura verticale principale é
costituita da una maglia articolata di pilastrcia. (dim. 30 x 30 cm) fondati su plinti isolaticbntrosoffitto fu realizzato con tecnologia in
elementi laterizi (tavelloni) collegati alla copgna in latero-cemento mediante sospensori metalligiintelaiatura di travi in CA sorregge
la copertura realizzata in solai di laterizio arongclinati secondo le quattro falde con un sustananto di copertura costituito da lamiere
grecate. Tra i quattro pilastri centrali di ogndjmdione, la copertura assume la forma tronco pidate per sostenere un lucernario per
lilluminazione naturale.

Tra i due padiglioni € situato il corpo centraléntérconnessione “B”, rappresentato planimetricamela un quadrato di lato 11,50 m. A
differenza degli altri due corpi laterali, questa@stituito anche da un piano interrato (che oslpitali destinati a deposito e centrale
termica) con tipologia costruttiva in muratura adaestruzzo dal quale spiccano parte dei pilasirpéhno terra; entrambi i solai (del piano
terra e copertura piana) sono in laterizio con ateme in c.a. (h=16+4 cm) e travi in spessore. I8tiinord e sud sono presenti due
intercapedini con travi di collegamento orizzontdla quota del piano campagna. La centrale termaicaui si accede esclusivamente dalla
scala nell'intercapedine nord, presenta il primazzmtamento costituito da un solettone in c.dodglessore h=20cm.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

A seguito della valutazione della vulnerabilitansisa € stato previsto un intervento di miglioransestrutturale ai fini antisismici della scuola
materna.

Nei corpi A e C, identici per forma e dimensioniimmetrici rispetto all'asse centrale sara necessadrementare la resistenza di alcuni
elementi strutturali in cemento armato ed in pattice: travi perimetrali, cantonali del solaio dpertura, pilastri centrali e relativi nodi somriita

La metodologa di intervento prevista per il rinfordelle travi € denominata “beton plaqué”. Essasist@ nell’applicare, all'intradosso, o
lateralmente alla trave un piatto d’acciaio (spes@omm) che sara solidarizzato all’elemento sirate mediante resine epossidiche bi-componenti
e tasselli meccanici. Per i quattro pilastri cdnsiaé invece ipotizzato un consolidamento medigmbfili metallici angolari a lati uguali, collegja
da calastrelli. Per I'esecuzione di detti intervesdra necessaria la demolizione totale sia dairasoffitto inferiore modulare di tipo leggero ctiie
quello sovrastante ad elementi laterizi intonacati.

Si dovranno prevedere interventi propedeutici @klizzazione dei rinforzi strutturali quali la delzione di parte delle murature, la rimozione
completa degli intonaci ed un’accurata pulizia @allperfici degli elementi strutturali per la sigstea applicazione delle resine. Si & prevista la
realizzazione di una controsoffittatura “leggeraficorata direttamente al solaio di copertura iertatemento, ed il posizionamento di pellicole di
sicurezza su tutte le pareti vetrate.

Nel corpo B invece, al piano interrato, si dovramsostituire alcune murature in laterizio con murtarmate in blocchi di cls ed effettuare un
intervento di rinforzo con placcaggi su alcuneitrav

In corrispondenza della copertura piana € stateigiceun rinforzo mediante la posa di profili métalall'intradosso a sostegno della trave
centrale e di quelle perimetrali a nord e a sutti, itprofili metallici saranno protetti da eleméirt cartongesso.

E’ prevista la ritinteggiatura esterna completa gdistemazione delle faldalerie sulle travi ia.della copertura.

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Linee aeree

Le linee aeree presenti (linea telofonica) nonrfatescono con i lavori in progetto.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Linee aeree: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Distanza di sicurezza.Deve essere effettuata una ricognizione dei luatfieressati dai lavori al fine di individuare leepenza di linee
elettriche aeree individuando idonee precauziot@ atl evitare possibili contatti diretti o indifetbn elementi in tensione. Nel caso di
presenza di linee elettriche aeree in tensionepomsono essere eseguiti lavori non elettrici aadis inferiore a:a) 3 metri, per tensioni
fino a 1 kV; b) 3.5 metri, per tensioni superiori a 1 kV fino ald0, c¢) 5 metri, per tensioni superiori a 30 kV fino a 132, d) 7 metri,
per tensioni superiori a 132 kV.

Protezione delle linee aered\ell'impossibilita di rispettare tale limite & mssario, previa segnalazione all'esercente deke lelettriche,
provvedere, prima dell'inizio dei lavori, a mettémeatto adeguate protezioni atte ad evitare aotadiecontatti o pericolosi avvicinamenti ai
conduttori delle linee stesse quakx) barriere di protezione per evitare contatti ldiezan le linee; b) sbarramenti sul terreno e portali
limitatori di altezza per il passaggio sotto leebndei mezzi d'opera;) ripari in materiale isolante quali cappellotti peolatori e guaine per
i conduttori.

Rischi specifici:

1)

Elettrocuzione;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Non presenti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Manufatti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione.Per i lavori in prossimita di manufatti, ma chenrinteressano direttamente questi ultimi, il pasib
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, ean, ecc), deve essere evitato mediante oppolegaalazioni o opere provvisionali e di
protezione. Le misure si possono differenziareasasalmente per quanto concerne la loro progettaziohe deve tener conto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particoltattore ambientale.

Rischi specifici:

1)
2)
3)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento;
Urti, colpi, impatti, compressioni;
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Strade

Particolare attenzione dovra essere prestataipeni$sione dei mezzi sulla via pubblica.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi demti dal traffico circostante devono essere avita l'adozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada. Pdatie@ttenzione deve essere posta nella sceltaptennto del tipo di strada e delle situazioni
di traffico locali, della tipologia e modalita delimitazione del cantiere, della segnaletica piparfuna, del tipo di illuminazione (di notte e
in caso di scarsa visibilita), della dimensiondeddeviazioni e del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:

1)

Investimento;

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO

PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Come si evince dal cronoprogramma tutti i lavori seanno eseguiti durante il periodo estivo di inattivta
della scuola metarna.

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

L'accesso all'area oggetto di intervento avvieamite il cancello metallico posto sulla via Gallgad Ovest della proprieta).

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Accesso dei mezzi di fornitura materiali.L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dogempre essere autorizzato dal capocantiere che
fornira ai conducenti opportune informazioni suglientuali elementi di pericolo presenti in cantidranpresa appaltatrice dovra individuare
il personale addetto all'esercizio della vigiladeaante la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:

1)

Investimento;

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza
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Prima dell'accettazione del piano di sicurezza @dinamento e/o di eventuali significative modifichpportate, il datore di lavoro di ciascuna
impresa esecutrice dovra consultare il rappresenfaer la sicurezza per fornirgli gli eventualiafimenti sul contenuto del piano e raccogliere le
eventuali proposte che il rappresentante per laesiza potra formulare.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RLS: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Consultazione del RLS.Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza €abrdinamento e delle modifiche significative appte allo
stesso, il Datore di Lavoro di ciascuna impresawsiee dovra consultare il Rappresentante dei Lateorper la Sicurezza e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. ifarimento agli obblighi previsti sara cura dei Batdi Lavoro impegnati in operazioni di
cantiere indire presso gli uffici di cantiere o eft@le altra sede riunioni periodiche con i Rapprisei dei Lavoratori per la Sicurezza. |
verbali di tali riunioni saranno trasmessi al Conedore della Sicurezza in fase di Esecuzione.

Dislocazione degli impianti di cantiere

Verranno utilizzati gli impianti esistenti dei fatitati oggetto di intervento; una verifica degkssi verra operata da apposite maestranze.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Dislocazione degli impianti di cantiere.Le condutture aeree andranno posizionate nelte gdferiche del cantiere, in modo da preservarle
da urti e/o strappi; qualora cido non fosse possidiidranno collocate ad una altezza tale da ewitan@tti accidentali con i mezzi in manovra.

Le condutture interrate andranno posizionate inienarda essere protette da sollecitazioni meccaraciomale o da strappi. A questo scopo
dovranno essere posizionate ad una profondita noorendi 0,5 m od opportunamente protette meccamode, se questo non risultasse
possibile. Il percorso delle condutture interradwalessere segnalato in superficie tramite appssgaaletica oppure utilizzando idonee reti
indicatrici posizionate appena sotto la superfagd terreno in modo da prevenire eventuali peridoliranciamento durante l'esecuzione di
scavi.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Dislocazione delle zone di carico e scarico

In prossimita dell'accesso al cantiere verra ritzaua'area da adibire a carico/scarico del material

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative.
Dislocazione delle zone di carico e scariche zone di carico e scarico andranno posiziona)enelle aree periferiche del cantiere, per non
essere d'intralcio con le lavorazioni preserit);in prossimita degli accessi carrabili, per ridueenterferenze dei mezzi di trasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di stoccaggio, per ridutiempi di movimentazione dei carichi con la grill passaggio degli stessi su
postazioni di lavoro fisse.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Il fabbricato € provvisto di corrente elettricaagaa potabile dai quali € prevista una derivazioeel'utilizzo delle Ditte esecutrici; resta a cari
delle stesse la verifica della corretta funziodatit tali impianti.
L'energia elettrica verra derivata dal quadro etettdi tipo certificato posizionato dalla ditteeesitrice.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Caratteristiche di sicurezza. Per la fornitura di energia elettrica al cantiémmpresa deve rivolgersi all'ente distributore.l Panto di
consegna della fornitura ha inizio l'impianto elet di cantiere, che solitamente & composto dadgugenerali e di settore); interruttori;
cavi; apparecchi utilizzatori. Agli impianti elattr dei servizi accessori quali baracche per uffinense, dormitori e servizi igienici non si
applicano le norme specifiche previste per i cantie

Gruppo elettrogeno. Quando la rete elettrica del cantiere viene altatenda proprio gruppo elettrogeno le masse mehtalldel gruppo e
delle macchine, apparecchiature, utensili sereitictho essere collegate elettricamente tra di l@adegra.

Rete elettrica di terzi. Quando le macchine e le apparecchiature fissejlimpbrtatile e trasportabili sono alimentate, mh2 da una rete
elettrica dell'impresa, da una rete di terzi, liega stessa deve provvedere all'installazione idpositivi e degli impianti di protezione in
modo da rendere la rete di alimentazione risporedantequisiti di sicurezza a meno che, prima dadlanessione, non venga effettuato un
accertamento delle condizioni di sicurezza conigdre riferimento all'idoneita dei mezzi di cosem®ne, delle linee, dei dispositivi di
sicurezza e dell'efficienza del collegamento atdelle masse metalliche. Tale accertamento pudeesffettuato anche a cura del proprietario
dell'impianto che ne dovra rilasciare attestazigeréta all'impresa.

Dichiarazione di conformita. L'installatore & in ogni caso tenuto al rilascalla dichiarazione di conformita, integrata dadjiegati previsti
dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, che va conseilwatapia in cantiere.
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2) Impianto idrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi deassere fatta in modo razionale, evitando in qupossibile
l'uso di recipienti improvvisati in cantiere. Lebature devono essere ben raccordate tra lororrs@nterrate, devono risultare assicurate a
parti stabili della costruzione o delle opere pisionali. Si deve evitare il passaggio di tubatiwreorrispondenza dei conduttori o di altre
componenti degli impianti elettrici. In corrispomd® dei punti di utilizzo devono essere instalidtinei rubinetti e prese idriche; inoltre
devono essere installati idonei sistemi per laghiaaell'acqua in esubero o accidentalmente fgoita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Il fabbricato & provvisto di impianto di messa mdgeresta a carico delle Ditte esecutrici la vesifdella corretta funzionalita.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.L'impianto di terra deve essere unico per l'ineea occupata dal cantiere &€ composto almendetaerti di
dispersione; conduttori di terra; conduttori ditemone; collettore o nodo principale di terra; dottori equipotenziali.
2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.Le strutture metalliche presenti in cantiere, gpainteggi, gru, ecc, che superano le dimensianitdi per
l'autoprotezione devono essere protette controdache atmosferiche. L'impianto di protezione cofé scariche atmosferiche puo utilizzare
i dispersori previsti per I'opera finita; in ograiso I'impianto di messa a terra nel cantiere dssere unico.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Non si prevede di delimitare I'area di cantiergumnto la proprieta risulta compartimentata lungtotil suo perimetro tramite muretto di cls e rete
metallica. Qualora dovessero essere prorogati driae ci fosse la necessita di compartimentareedeiine, dovra essere prevista un'apposita
recinzione per isolare |'area di cantiere esterna.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.L'area interessata dai lavori dovra essere dgieniton una recinzione, di altezza non inferiogei@la richiesta
dal locale regolamento edilizio, in grado di impediaccesso di estranei all'area delle lavorazibristema di confinamento scelto dovra
offrire adeguate garanzie di resistenza sia aatemnti superamento sia alle intemperie.

Servizi igienico-assistenziali

Verra installato un wc portatile di tipo chimicopnossimita dell'accesso al cantiere, come indatdsul layout con la sigla WC.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative.

Servizi igienico-assistenzialiAll'avvio del cantiere, qualora non ostino condidiobiettive in relazione anche alla durata dedtao non
esistano disponibilita in luoghi esterni al cargjetevono essere impiantati e gestiti servizi igizassistenziali proporzionati al numero degli
addetti che potrebbero averne necessita contemgmramnte. Le aree dovranno risultare il piu possibédparate dai luoghi di lavoro, in
particolare dalle zone operative piu intense, ovearentemente protette dai rischi connessi corttieita lavorative. Le aree destinate allo
scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; da considerare in particolare: fornitura djuacpotabile, realizzazione di reti di
scarico, fornitura di energia elettrica, vespalmagamenti di appoggio e ancoraggio, sistemazicereadte dell'area circostante.

Viabilita principale di cantiere

La conformazione del cantiere consentira il raggiomento dell'intero perimetro del fabbricato oggetti intervento, anche se dovra essere
preservata per quanto possibile I'area verde ¢antes

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative.
Accesso al cantierePer l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devessere predisposti percorsi e, ove occorron@inizaccesso
controllati e sicuri, separati da quelli per i pedo
Regole di circolazione All'interno del cantiere, la circolazione deglitamezzi e delle macchine semoventi deve esseréatagmn norme il
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piu possibile simili a quelle della circolazione stuade pubbliche, la velocita deve essere limaagaconda delle caratteristiche e condizioni
dei percorsi e dei mezzi.

Caratteristiche di sicurezza.Le strade devono essere atte a resistere altyaiesi mezzi di cui € previsto l'impiego, con pemiee curve
adeguate ed essere mantenute costantemente izioondoddisfacenti. La larghezza delle stradelle dampe deve essere tale da consentire
un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagomandiombro massimo dei mezzi previsti. Qualora il é@wvenga limitato ad un solo lato,
devono essere realizzate, nell'altro lato, piazaailechie di rifugio ad intervalli non superior2@ metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Zone di deposito attrezzature

Verra installato un box prefabbricato in prossindé'accesso al cantiere come individuato congla 8/D.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative.

Zone di deposito attrezzaturelLe zone di deposito delle attrezzature di lavardranno differenziate per attrezzi e mezzi d'opgoaizionate
in prossimita degli accessi dei lavoratori e conuenop maniera tale da non interferire con le lazimnai presenti.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione

Non presenti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incedio o di esplosionelLe zone di deposito dei materiali con pericolaagndio o di
esplosione, devono essere posizionate in areeadékre periferiche, meno interessate da spostaiemtezzi d'opera e/o operai. Inoltre, si
deve tener in debito conto degli insediamenti liafital cantiere. | depositi devono essere sistemalocali protetti dalle intemperie, dal
calore e da altri possibili fonti d'innesco, sepai secondo la loro natura ed il grado di pensth ed adottando per ciascuno le misure
precauzionali corrispondenti, indicate dal fablmtea Le materie ed i prodotti suscettibili di readira di loro dando luogo alla formazione di
prodotti pericolosi, esplosioni, incendi, devonserse conservati in luoghi sufficientemente sepadtisolati gli uni dagli altri. Deve essere
materialmente impedito l'accesso ai non autorizzatanno segnalati i rispettivi pericoli e spedifici divieti od obblighi adatti ad ogni
singolo caso, mediante l'affissione di appositisived istruzioni e dei simboli di etichettatura.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Incendio;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine ridurre al minimo possibile i rischi d'iendio causati da materiali, sostanze e prodotti
inflammabili e/o esplodenti, le attivita lavorativevono essere progettate e organizzate, nel taspetle condizioni di salute e sicurezza dei
lavoratori, tenendo conto delle seguenti indicaiziam) le quantita di materiali, sostanze e prodottianfmabili o esplodenti presenti sul posto di
lavoro devono essere ridotte al minimo possibiléumzione alle necessita di lavorazionig) deve essere evitata la presenza, nei luoghi drdav
dove si opera con sostanze infiammabili, di fona@tensione che potrebbero dar luogo a incendspbbsioni; c) devono essere evitate condizioni
avverse che potrebbero provocare effetti dannosopela di sostanze o miscele di sostanze chimidamastabili; d) la gestione della
conservazione, manipolazione, trasporto e raccatdi scarti deve essere effettuata con metodiwdirb appropriati;e) i lavoratori devono essere
adeguatamente formati in merito alle misure d'eemezg da attuare per limitare gli effetti pregiueizli sulla salute e sicurezza dei lavoratori in
caso di incendio o di esplosione dovuti allacoemsidi sostanze infiammabili, o gli effetti danndsirivanti da sostanze o miscele di sostanze
chimicamente instabili.

Attrezzature di lavoro e sistemi di protezionelLe attrezzature di lavoro e i sistemi di proteEaollettiva ed individuale messi a disposizione de
lavoratori devono essere conformi alle disposiziegislative e regolamentari pertinenti e non es$enti di innesco di incendi o esplosioni.

Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzatre di lavoro. Devono essere adottati sistemi e dispositivi ditdlo degli impianti, apparecchi e
macchinari finalizzati alla limitazione del risch@i esplosione o limitare la pressione delle esptasnel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori.

Zone di stoccaggio dei rifiuti

Saranno ricavate nell'area cortilizia posta ad ©delfabbricato, come individuato sul layout carsigla R.
Si prevede comunque che per quanto possibileutirdienerati dalle operazioni in svolgimento vengationtanati entro la conclusione della
giornata lavorativa e pertanto debbano essereatamio rifiuti per i quali non sia possibile dffgare lo smaltimento giornaliero.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 10



Zone di stoccaggio dei rifiuti.Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essersiponate in aree periferiche del cantiere, in piroga degli
accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamentoadlidree si &€ tenuto conto della necessita di epvese da polveri e esalazioni maleodoranti, sia
i lavoratori presenti in cantiere, che gli insedmtn attigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Zone di stoccaggio materiali

Saranno ricavate nell'area cortilizia posta ad ©delkfabbricato, come individuato sul layout carsigla M.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizion/ Organizzative.

Zone di stoccaggio materiali.Le zone di stoccaggio dei materiali devono essdeatificate e organizzate tenendo conto dellailiiab
generale e della loro accessibilita. Particolatenaione deve essere posta per la scelta dei pemar la movimentazione dei carichi che
devono, quanto piu possibile, evitare l'interfeeenan zone in cui si svolgano lavorazioni. Le ateeono essere opportunamente spianate e
drenate al fine di garantire la stabilita dei défioE vietato costituire depositi di materiali pg® il ciglio degli scavi; qualora tali depositi
siano necessari per le condizioni di lavoro, siedgrovvedere alle necessarie puntellature o sosteg@ventivo della corrispondente parete di
scavo.

Rischi specifici:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

Baracche

Verra installato un box prefabbricato in prossindé'accesso al cantiere come individuato congla 8/D.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenzal) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'eeteR) le porte di emergenza non devono essere chiusedo tale
da non poter essere aperte facilmente e immediatantia ogni persona che abbia bisogno di utiliezerlcaso di emergenza) le porte
scorrevoli e le porte a bussola sono vietate coonie gli emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una suffieientsalubre quantita di ari2) qualora vengano impiegati
impianti di condizionamento d'aria o di ventilaziomeccanica, essi devono funzionare in modo tadei tivoratori non vengano esposti a
correnti d'aria moleste;3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possmmaportare immediatamente un rischio per la satfigie
lavoratori a causa dellinquinamento dell'aria imesp devono essere eliminati rapidamentd) durante il lavoro, la temperatura per
I'organismo umano deve essere adeguata, tenuto deintetodi di lavoro applicati e delle sollecitai fisiche imposte ai lavoratori.
llluminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misurd piessibile, di sufficiente luce naturale ed esskati

di dispositivi che consentano un‘adeguata illumraz artificiale per tutelare la sicurezza e laigatei lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare fretanze, cavita o piani inclinati pericolosi; essi
devono essere fissi, stabili e antisdrucciolev@);le superfici dei pavimenti, delle pareti e deif¢thfnei locali devono essere tali da poter
essere pulite e intonacate per ottenere condiaigmiopriate di igiene3) le pareti trasparenti o translucide, in particeli@ pareti interamente
vetrate nei locali 0 nei pressi dei posti di laverdelle vie di circolazione devono essere chiardensegnalate ed essere costituite da materiali
di sicurezza ovvero essere separate da detti giolstvoro e vie di circolazione, in modo tale chiavoratori non possano entrare in contatto
con le pareti stesse, né essere feriti qualoranaahafrantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di vert#lione devono poter essere aperti, chiusi, regelfisisati dai
lavoratori in maniera sicura. Quando sono apesi Bsn devono essere posizionati in modo da cagtitin pericolo per i lavoratori2) le
finestre e i lucernari devono essere progettathdmiera congiunta con le attrezzature ovvero eskaedi di dispositivi che ne consentano la
pulitura senza rischi per i lavoratori che effettoguesto lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1)La posizione, il numero, i materiali impiegati edenensioni delle porte e dei portoni sono deteatiidalla natura e
dall'uso dei locali;2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'ude@arte trasparenti3) le porte ed i portoni a vento devono essere
trasparenti o essere dotati di pannelli traspgretitiquando le superfici trasparenti o translucideedpbirte e dei portoni non sono costituite
da materiale di sicurezza e quando c'é da temerélakioratori possano essere feriti se una potta portone va in frantumi, queste superfici
devono essere protette contro lo sfondamento.

Ponteggi

Previsti lungo il perimetro del fabbricato.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza: 1)i ponteggi metallici devono essere allestiti aotagd'arte, secondo le indicazioni del costruttaen
materiale autorizzato, ed essere conservati inieffza per l'intera durata del lavord) i ponteggi metallici possono essere impiegati s¢oo
le situazioni previste dall'autorizzazione minigtkr per le quali la stabilitd della struttura &iesrata, vale a dire strutturex) alte fino a 20
metri dal piano di appoggio delle basette all'elstsgo del piano di lavoro piu alt®) conformi agli schemi-tipo riportati nella autorazone;
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¢) comprendenti un numero complessivo di impalcati swperiore a quello previsto negli schemi-tigh);con gli ancoraggi conformi a quelli
previsti nella autorizzazione e in ragione di almemo ogni 22 metri quadratig) con sovraccarico complessivo non superiore a guell
considerato nella verifica di stabilitd) con i collegamenti bloccati mediante |'attivaziates dispositivi di sicurezza3) i ponteggi che non
rispondono anche ad una soltanto delle precedemiiizioni non garantiscono il livello di sicurezpaesupposto nella autorizzazione
ministeriale e devono pertanto essere giustifidatiuna documentazione di calcolo e da un disegeoutigo aggiuntivi redatti da un
ingegnere o architetto iscritto all'albo professien 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devoportare impressi, a rilievo o ad
incisione, il marchio del fabbricante.
Misure di prevenzione: 1)il ponteggio, unitamente a tutte le altre misueeessarie ad eliminare i pericoli di caduta di peese cose, va
previsto nei lavori eseguiti ad un'altezza superir2 metri; 2) in relazione ai luoghi ed allo spazio disponilélénportante valutare quale
sia il tipo di ponteggio da utilizzare che megli@datta; 3) costituendo, nel suo insieme, una vera e propnigtgra complessa, il ponteggio
deve avere un piano di appoggio solido e di adegresistenza su cui poggiano i montanti dotatiadiettte semplici o regolabili, mezzi di
collegamento efficaci, ancoraggi sufficienti, palm® una piena stabilita4) distanze, disposizioni e reciproche relazionilér@omponenti il
ponteggio devono rispettare le indicazioni del dgsire che compaiono sulla autorizzazione minater 5) gli impalcati, siano essi
realizzati in tavole di legno che con tavole métbh# o di materiale diverso, devono essere messpéra secondo quanto indicato nella
autorizzazione ministeriale e in modo comple&);sopra i ponti di servizio € vietato qualsiasi d&fm salvo quello temporaneo dei materiali
e degli attrezzi in uso, la cui presenza non detralciare i movimenti e le manovre necessariel'/padamento del lavoro ed il cui peso deve
essere sempre inferiore a quello previsto dal gmidmesistenza del ponteggio7) I'impalcato del ponteggio va corredato di una hia
indicazione in merito alle condizioni di carico reBso ammissibile;8) il ponteggio metallico & soggetto a verifica rigpel rischio scariche
atmosferiche e, se del caso, deve risultare pootaddiante apposite calate e dispersori di te@aper i ponteggi metallici valgono, per
quanto applicabili, le disposizioni relative ai peggi in legno. Sono tuttavia ammesse alcune dergghli: a) avere altezza dei montanti che
superi di almeno 1 metro l'ultimo impalcatdy) avere parapetto di altezza non inferiore a 95 igpetto al piano di calpestiog) avere
fermapiede di altezza non inferiore a 15 cm rigpattpiano di calpestio;10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempietallici) &
consentito un distacco non superiore a 20 cm daliatura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 4, Capo 2, Sezione V.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scariche atmosferiche;
Misure tecniche e organizzative:

Parcheggio autovetture

Sulla viabilita pubblica negli appositi stalli peggi su via Aprato, come indicato sul layout cositfa P.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Parcheggio autovetture;
Prescrizioni Organizzative:

Parcheggio dei lavoratori. Una zona dell'area occupata dal cantiere, da rdiga prossimita dell'ingresso pedonale, andriinss a
parcheggio riservato ai lavoratori del cantiere.

Attrezzature per il primo soccorso

La cassetta di sicurezza andra custodita all'iotdet locale deposito/baracca di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Contenuto del pacchetto di medicaziondl pacchetto di medicazione, deve contenere almdnaue paia di guanti sterili monous@) un
flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al i%dio da 125 ml ;3) un flacone di soluzione fisiologica (sodio clori@r®%) da 250
ml; 4) una compressa di garza sterile 18 x 40 in busgofa; 5) tre compresse di garza sterile 10 x 10 in bustgode; 6) una pinzetta da
medicazione sterile monous@) una confezione di cotone idrofil) una confezione di cerotti di varie misure profituao; 9) un rotolo di
cerotto alto 2,5 cm;10) un rotolo di benda orlata alta 10 crhl) un paio di forbici; 12) un laccio emostaticol3) una confezione di ghiaccio
pronto uso;14) un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitsai; 15) istruzioni sul modo di usare i presidi suddetti @restare i primi
soccorsi in attesa del servizio di emergenza.

2) Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:

Contenuto cassetta di pronto soccorsd.a cassetta di pronto soccorso, deve contenerenald) cinque paia di guanti sterili monousg)

una visiera paraschizzi3) un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&Q8o di iodio da 1 litro;4) tre flaconi di soluzione fisiologica
(sodio cloruro 0,9%) da 500 m§) dieci compresse di garza sterileXL@0 in buste singole6) due compresse di garza sterile 18 x 40 in buste
singole; 7) due teli sterili monouso8) due pinzette da medicazione sterile monoupina confezione di rete elastica di misura mediay

una confezione di cotone idrofilol1) due confezioni di cerotti di varie misure proritiuso; 12) due rotoli di cerotto alto 2,5 cml3) un
paio di forbici; 14) tre lacci emostatici;15) due confezioni di ghiaccio pronto usd;6) due sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti
sanitari; 17) un termometro;18) un apparecchio per la misurazione della pressaoieeiosa.

Mezzi estinguenti
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Un estintore dovra essere custodito all'interntadsdracca di cantiere ed almeno un altro estirdovea essere posto in prossimita delle lavorazioni
pericolose.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Mezzi estinguenti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Mezzi estinguenti. Devono essere predisposti mezzi ed impianti dnzsne idonei in rapporto alle particolari condizi in cui possono
essere usati, in essi compresi gli apparecchitestiportatili o carrellati di primo intervento. Bemezzi ed impianti devono essere mantenuti
in efficienza e controllati almeno una volta ogeii mesi da personale esperto.

Segnaletica di sicurezza

Apposito cartellocon indicazioni standardizzate da applicare A MURGuosuperfici lisce di segnali di informazione, iaoéndio, sicurezza,
pericolo, divieto, obbligoyerra posizionato in corrispondenza dell'acceksargtiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Segnaletica di sicurezzaQuando risultano rischi che non possono essetatievisufficientemente limitati con misure, metodisistemi di
organizzazione del lavoro, o con mezzi tecnicirdtgzione collettiva, il datore di lavoro fa ricoralla segnaletica di sicurezza, allo scopo di:
a) avvertire di un rischio o di un pericolo le persossposte;b) vietare comportamenti che potrebbero causare gdericc) prescrivere
determinati comportamenti necessari ai fini deitai®zza; d) fornire indicazioni relative alle uscite di sicara o ai mezzi di soccorso o di
salvataggioo(;)e%fornire altre indicazioni in materia di prevenzéoe sicurezza.

09
2) segnale: ®®® Cartello;
A A

Servizi di gestione delle emergenze

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi di gestione delle emergenze: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi di gestione delle emergenzdl datore di lavoro dellimpresa appaltatrice devE) organizzare i necessari rapporti con i servizi
pubblici competenti in materia di primo soccorsalyvataggio, lotta antincendio e gestione dell'emerg; 2) designare preventivamente i
lavoratori incaricati alla gestione delle emergen3ginformare tutti i lavoratori che possono esseposg a un pericolo grave e immediato
circa le misure predisposte e i comportamenti ddtace; 4) programmare gli interventi, prendere i provveditherdare istruzioni affinché i
lavoratori, in caso di pericolo grave e immediatee cnon pud essere evitato, possano cessare laatbvita, o mettersi al sicuro,
abbandonando immediatamente il luogo di lavdspadottare i provvedimenti necessari affinché qaaldavoratore, in caso di pericolo grave
ed immediato per la propria sicurezza o per quiilatre persone e nell'impossibilita di contatthreompetente superiore gerarchico, possa
prendere le misure adeguate per evitare le consegud tale pericolo, tenendo conto delle sue cmeraze e dei mezzi tecnici disponibib)
garantire la presenza di mezzi di estinzione id@tlai classe di incendio ed al livello di rischicegenti sul luogo di lavoro, tenendo anche
conto delle particolari condizioni in cui possorssere usati.

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

ALBERO RIASSUNTIVO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

- ALLESTIMENTO DEL CANTIERE
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggidei materiali e per gli impianti fissi
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali €l cantiere
- Realizzazione di impianto idrico dei servizi iggnico-assistenziali e sanitari del cantiere
- Montaggio e smontaggio del ponteggio metallicisto
- DEMOLIZIONI E RIMOZIONI
- Rimozione di impianti
- Rimozione di pavimento
- Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
- Demolizione di tramezzature eseguita a mano
- OPERE STRUTTURALI
- Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro
- Realizzazione di tramezzature interne
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- Realizzazione di contropareti e controsoffitti
- INTONACI E DECORAZIONI SERVIZIO IGIENICO
- Formazione intonaci interni (tradizionali)
- PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
- Formazione di massetto per pavimenti interni
- Posa di pavimenti e rivestimenti per interni inceramica
- SERRAMENTI
- Montaggio di serramenti interni
- Posa di lucernario
- IMPIANTI
- Realizzazione di impianto elettrico
- SMOBILIZZO CANTIERE
- Smobilizzo del cantiere

LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzafuzone scoperte per lo stoccaggio dei materialoree per l'installazione di impianti fissi di
cantiere.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.
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Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierxdinte la posa in opera quadri, interruttori ditpzione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strute prefabbricate appositamente approntate.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b)  Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari
del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igiemassistenziali e sanitari del cantiere, medidat@osa in opera di tubazioni e dei relativi
accessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) calzature di sicurezza;) guanti; d) occhiali protettivi; e) indumenti protettivi.
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Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) R.O.A. (operazioni di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non
ionizzanti; Rumore; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Vibrazioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Montaggio, trasformazione e smontaggio del pontegugtallico fisso.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) attrezzatura anticaduta.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala semplice;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

DEMOLIZIONI E RIMOZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di impianti

Rimozione di pavimento

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Demolizione di tramezzature eseguita a mano

Rimozione di impianti (fase)

Rimozione di impianti. Durante la fase lavorativapsevede il trasporto del materiale di risulta,clernita e l'accatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di impianti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore elettrico;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione di pavimento (fase)

Rimozione di pavimenti in ceramica. Durante la feserativa si prevede il trasporto del materialeridulta, la cernita e I'accatastamento dei
materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimento in ceramica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Canale per scarico macerie;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Caduta di
materiale dall'alto o a livello.

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (fase)

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestinti interni. Durante la fase lavorativa si prevéddeasporto del materiale di risulta, la cernita
l'accatastamento dei materiali eventualmente reabge

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
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1) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Canale per scarico macerie;

d) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Demolizione di tramezzature eseguita a mano (fase)

Demolizione di tramezzature eseguita a mano. Darlanfase lavorativa si prevede il trasporto dedemale di risulta, la cernita e l'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

¢) Rumore;

d) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Canale per scarico macerie;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Ponte su cavalletti;

g) Scala semplice;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni; Movimentazione manuale dei carichi.

OPERE STRUTTURALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro
Realizzazione di tramezzature interne
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Realizzazione di contropareti e controsoffitti

Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro (fase)

Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. canfpati di ferro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere fornitia) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) attrezzatura anticadutd) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Avvitatore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Saldatrice elettrica;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Inalazione
polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di tramezzature interne (fase)

Realizzazione di tramezzature interne.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di tramezzature interne;
Prescrizioni/ Organizzative.
Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Chimico;
c¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di contropareti e controsoffitti (fase)

Realizzazione di contropareti e/o controsoffitti.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
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a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezzae) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f)  Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

INTONACI E DECORAZIONI SERVIZIO IGIENICO

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione intonaci interni (tradizionali)

Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficveigicali che orizzontali, realizzata a mano.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni tradizionali;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivid) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Chimico;
c) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Impastatrice;

e) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore.

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione di massetto per pavimenti interni
Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica

Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimenti.

Lavoratori impegnati:

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 20




1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Movimentazione manuale dei carichi.

Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica (fase)

Posa di pavimenti interni realizzati con elemetiagnici in genere.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Chimico;
c¢) M.M.C. (elevata frequenza);
d) Rumore;

e) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Battipiastrelle elettrico;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Vibrazioni; Movimentazione manuale dei carichi.

SERRAMENTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Montaggio di serramenti interni
Posa di lucernario

Montaggio di serramenti interni (fase)

Montaggio di serramenti interni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al montaggio di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

Posa di lucernario (fase)

Posa di lucernari, con telaio fisso o mobile.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di lucernario;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di lucernario;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manualj;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

IMPIANTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto elettrico

Realizzazione di impianto elettrico (fase)

Realizzazione di impianto elettrico.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Avvitatore elettrico;

c) Scala doppia;

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

SMOBILIZZO CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgffiimpianti di cantiere, delle opere provvisional
e di protezione e della recinzione posta in op#iasediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con cestello.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale
dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Chimico;

4) Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) M.M.C. (elevata frequenza);

7)  M.M.C. (sollevamento e trasporto);
8) R.O.A. (operazioni di saldatura);
9) Rumore;

10) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto”

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Requisiti degli addetti. Il personale addetto al montaggio e smontaggipatiteggi metallici fissi deve essere in possessfrdiazione
adeguata e mirata alle operazioni previste, fortitattrezzi appropriati ed in buono stato di manatone.

Prescrizioni Esecutive:

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 23



Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto al montaggio e smontaggjmodieggi metallici fissi, ogni qual volta non siaatuabili misure
di prevenzione e protezione collettiva, dovra mtidire idonei sistemi di protezione anticaduta iildiali. In particolare sono da prendere in
considerazione specifici sistemi di sicurezza ohiesentono una maggior mobilita del lavoratore qualivolgitori/svolgitori automatici di
fune di trattenuta, sistema a guida fissa e angwagorrevole, altri sistemi analoghi.

b) Nelle lavorazioni: Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro;

Prescrizioni Organizzative:

Preparazione e assemblaggioNella fase di preparazione e assemblaggio a trasingoli pezzi si deve tenere conto delle mistdire
sicurezza previste contro il rischio di caduta'dltl e si devono organizzare gli elementi conrisposizioni necessarie per la sicurezza di
montaggio in quota.

Prescrizioni Esecutive:

Misure di sicurezza.Le misure di sicurezza da adottare, compatibile@on le norme in vigore, possono consistere sosiamente in: a)
impiego di opere provvisionali indipendenti dalbop in costruzione quali: impalcature, ponteggitpmobili, cestelli idraulici su carrob)
difese applicate alle strutture a pié d'opera desinalmente al montaggio quali: balconcini, memsparapetti, passerelle) protezione a pie
d'opera delle aperture mediante parapetti o comepovvisorie;d) reti di sicurezzage) difese applicate alle strutture immediatamenteodbp
loro montaggio quali reti, posizionate all'interafp all'esterno dell'opera in corso di realizzagjoancorate ai sistemi previsti in fase di
progettazione e costruzione della carpentefjaattrezzature di protezione anticaduta collegasestemi di ancoraggio progettati e definiti
negli elementi di carpenteria, da adottare in tlgtéasi transitorie di montaggio e di completansedi¢lle protezioni;g) scale a mano, scale
verticali con gabbia di protezione, scale sviluppatastello metallico con rampe di scale prefatdte, cestelli idraulici su carro, da adottare
per l'accesso ai posti di lavoro sopraelevati.

c) Nelle lavorazioni: Posa di lucernario;

Prescrizioni Organizzative:

Resistenza della coperturaPrima di procedere alla esecuzione di lavori #i, tacernari, coperture simili, deve essere aaterche questi
abbiano resistenza sufficiente per sostenere o pegli operai e dei materiali di impiego. Nel cas@ui sia dubbia tale resistenza, devono
essere adottati i necessari apprestamenti attranty@ la incolumita delle persone addette, digpoio a seconda dei casi, tavole sopra le
orditure, sottopalchi e facendo uso di cintureidiiezza.

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in copertura, ogmalgvolta non siano attuabili misure di prevenzienprotezione
collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di peaione anticaduta individuali. In particolare sah@ prendere in considerazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggioilitdotiel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di trattenuta, sistema a
guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistmailoghi.

Protezione perimetrale.Prima dell'inizio dei lavori in copertura € nea@@ss verificare la presenza o approntare una piatezperimetrale
lungo tutto il contorno libero della superficieengéssata.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro; Realizzazione di tramezzature
interne; Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione di massetto per
pavimenti interni; Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica; Montaggio di serramenti interni; Posa di lucernario;
Smobilizzo del cantiere;

Prescrizioni Esecutive.

Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguindicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato
correttamente;b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadli interferenza con attrezzature, ostacoli ceralt eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentod) non sostare in attesa sotto la traiettoria detaare)
avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostawasenti; f) accertarsi della stabilita del carico
prima di sganciarlo,g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature o materiali durante la manovractiiaimo.
b) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimento; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizion/ Esecutive:

Convogliamento del materiale di demolizionell materiale di demolizione non deve essere getlatl'alto, ma deve essere trasportato oppure
convogliato in appositi canali, il cui estremo mdee non deve risultare ad altezza maggiore defirdal livello del piano di raccolta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.

RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di tramezzature interne; Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione di massetto per
pavimenti interni; Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica;
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinghare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiganti da agenti chimici
pericolosi, devono essere adottate adeguate ngsurerali di protezione e prevenzion&) la progettazione e I'organizzazione dei sistemi di
lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effgdtunel rispetto delle condizioni di salute e sieur dei lavoratori;b) le attrezzature di
lavoro fornite devono essere idonee per l'attigjiacifica e mantenute adeguatamentgjl numero di lavoratori presenti durante I'attvit
specifica deve essere quello minimo in funziondadetcessita della lavorazione) la durata e l'intensita dell'esposizione ad agghrithici
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pericolosi deve essere ridotta al minime);,devono essere fornite indicazioni in merito alisure igieniche da rispettare per il mantenimento
delle condizioni di salute e sicurezza dei lavaiatd) le quantita di agenti presenti sul posto di layaevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro apprape@nprese le disposizioni che garantiscono la
sicurezza nella manipolazione, nellimmagazzinamentnel trasporto sul luogo di lavoro di agentingiei pericolosi e dei rifiuti che
contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Soggetti abilitati. | lavori su impianti o apparecchiature elettrictevono essere effettuati solo da imprese singassociate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della massesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita".

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di pavimento; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Demolizione di
tramezzature eseguita a mano;
Prescrizioni Esecutive:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvedargdurre il sollevamento della polvere, irrorarmm acqua le
murature ed i materiali di risulta e curando chettizcaggio e I'evacuazione dei detriti e delleariacavvengano correttamente.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali); Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoroLe attivita lavorative devono essere organizzateto conto delle seguenti indicazioni: i comgdiranno essere
tali da evitare prolungate sequenze di movimepétiiivi degli arti superiori (spalle, braccia, po¢ mani).

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione di pavimento; Rimozione di
controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Incamiciatura di elementi
strutturali in c.a. con profilati di ferro; Realizzazione di tramezzature interne; Realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Montaggio di serramenti interni; Posa di lucernario;

Misure tecniche e organizzative:.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziord) I'ambiente di lavoro
(temperatura, umidita e ventilazione) deve presergandizioni microclimatiche adeguatb) gli spazi dedicati alla movimentazione devono
essere adeguati) il sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani e da una sola persabat carico da sollevare non
deve essere estremamente freddo, caldo o contamiede altre attivita di movimentazione manuale devessere minimalif) deve esserci
adeguata frizione tra piedi e pavimenty);i gesti di sollevamento devono essere eseguitiddo non brusco.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Incamiciatura di
elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre I'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere adottate le seguenti
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misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essitadi metodi di lavoro che comportano una mingsposizione alle radiazioni
ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecnérhidprre I'emissione delle radiazioni ottichelirso, quando necessario, l'uso
di dispositivi di sicurezza, schermatura o analaghccanismi di protezione della salutg;devono essere predisposti opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature per le operaziosaldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazidinavoro; d) i luoghi e le postazioni di
lavoro devono essere progettati al fine di ridiesposizione alle radiazioni ottiche prodotte el@perazioni di saldaturee) la durata delle
operazioni di saldatura deve essere ridotta al munpossibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adet dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldatug);i lavoratori devono avere la disponibilita delle
istruzioni del fabbricante delle attrezzature mtifite nelle operazioni di saldaturd) le aree in cui si effettuano operazioni di saldatu
devono essere indicate con un'apposita segnateti@ecesso alle stesse deve essere limitato.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) schermo faccialdy) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Formazione intonaci interni (tradizionali);
Nelle macchine: Autocarro con gru; Autocarro; Autocarro con cestello;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Minore dei valori ifiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziord) scelta di attrezzature
di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro dagarel, che emettano il minor rumore possibiley adozione di metodi di lavoro che
implicano una minore esposizione al rumore) riduzione del rumore mediante una migliore orgaswione del lavoro attraverso la
limitazione della durata e dell'intensita dell'esipibne e I'adozione di orari di lavoro appropriaon sufficienti periodi di riposo;d)
adozione di opportuni programmi di manutenziondedattrezzature e macchine di lavoro, del luogdadoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre I'esposizione alnnore dei lavoratori;f) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumorentesso per via aerea, quali schermature, involucivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti;g) adozione di misure tecniche per il contenimentordore strutturale, quali sistemi di smorzamemtdi isolamento;h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratam rumorosita ridotta a un livello compatibilercil loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Rimozione di impianti; Rimozione di pavimento; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti
interni; Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Realizzazione di tramezzature interne; Realizzazione di impianto elettrico;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Maggiore dei valotiggeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziord) scelta di attrezzature
di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro dagarel, che emettano il minor rumore possibiley adozione di metodi di lavoro che
implicano una minore esposizione al rumore) riduzione del rumore mediante una migliore orgaswione del lavoro attraverso la
limitazione della durata e dell'intensita dell'esipimne e I'adozione di orari di lavoro appropriaon sufficienti periodi di riposo;d)
adozione di opportuni programmi di manutenziondedattrezzature e macchine di lavoro, del luogdadoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre I'esposizione alnnore dei lavoratori;f) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumorentesso per via aerea, quali schermature, involucivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti;g) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore strutturale, quali sistemi di smorzamemtdi isolamento;h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratam rumorosita ridotta a un livello compatibilercil loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) otoprotettori.
Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Compreso tra i valorieriori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 13571dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteitio conto delle seguenti indicaziorad) scelta di attrezzature
di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro dagerel, che emettano il minor rumore possibile) adozione di metodi di lavoro che
implicano una minore esposizione al rumore) riduzione del rumore mediante una migliore orgasuione del lavoro attraverso la
limitazione della durata e dellintensita dell'espimne e I'adozione di orari di lavoro appropriatn sufficienti periodi di riposo;d)
adozione di opportuni programmi di manutenziondedettrezzature e macchine di lavoro, del luogdasioro e dei sistemi sul posto di
lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre I'esposizione alnnore dei lavoratori;f) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumorentesso per via aerea, quali schermature, involucivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti;g) adozione di misure tecniche per il contenimentordore strutturale, quali sistemi di smorzamentdi isolamento;h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratam rumorosita ridotta a un livello compatibilercil loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale.

Devono essere fornita) otoprotettori.
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RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di impianti; Rimozione di pavimento; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti
interni; Demolizione di tramezzature eseguita a mano; Realizzazione di impianto elettrico;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?'r@blintero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla footeédotti al minimo.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) indumenti protettivip) guanti antivibrazione;) maniglie antivibrazione.
b) Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s2"; Corpatémo (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:.

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla footeédotti al minimo.
c) Nelle macchine: Autocarro con gru; Autocarro; Autocarro con cestello;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavora@wibrazioni, devono essere eliminati alla footeédotti al minimo.

ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Argano a bandiera;

2) Argano a cavalletto;

3) Attrezzi manuali;

4) Avvitatore elettrico;

5) Battipiastrelle elettrico;

6) Betoniera a bicchiere;

7) Canale per scarico macerie;

8) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
9) Impastatrice;

10) Martello demolitore elettrico;
11) Ponte su cavalletti;

12) Ponteggio metallico fisso;

13) Ponteggio mobile o trabattello;
14) Saldatrice elettrica;

15) Scala doppia;

16) Scala semplice;

17) Sega circolare;

18) Smerigliatrice angolare (flessibile);
19) Taglierina elettrica;

20) Trapano elettrico.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzaevalentemente nei cantieri urbani di recupepeeola ristrutturazione per il sollevamento al
piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) attrezzatura anticadut&) indumenti protettivi.

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 27



2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) attrezzatura anticadut&) indumenti protettivi.

Argano a cavalletto

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzatvalentemente nei cantieri urbani di recupgp@eola ristrutturazione per il sollevamento al
piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Elettrocuzione;

4)  Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore argano a cavalletto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) attrezzatura anticadut&) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) attrezzatura anticadut&) indumenti protettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unsepdestinata all'impugnatura ed un'altra, variament
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico € un utensile elettrico docomune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezza.

Battipiastrelle elettrico

Il battipiastrelle elettrico € un utensile elettriger la posa in opera di piastrelle.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Rumore;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) guanti antivibrazioni;c) calzature di sicurezzaj) ginocchiere.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destiaatonfezionamento di malta. Solitamente vienlezzdata per il confezionamento di malta per
murature ed intonaci e per la produzione di piccpiantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7)  Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezzag)
indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezzag)
indumenti protettivi.

Canale per scarico macerie

Il canale per scarico macerie € un attrezzo uétizprevalentemente nei cantieri di recupero euttsirazione per il convogliamento di macerie dai
piani alti dell'edificio.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Inalazione polveri, fibre;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore canale per scarico macerie;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) maschera antipolvere;) guanti; d) calzature di sicurezza.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Il cannello per saldatura ossiacetilenica & imgiegasenzialmente per operazioni di saldaturalmtdgparti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Radiazioni non ionizzanti;

4)  Rumore;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
grembiule per saldatoreg) indumenti protettivi.

Impastatrice

L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere detstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;
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3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Movimentazione manuale dei carichi;
5) Rumore;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore impastatrice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) maschera antipolvera]) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la culizgazione risulta necessaria ogni qualvolta sepndi I'esigenza di un elevato numero di colpi ed
una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Rumore;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € un'opera provvisionaletitoisa da un impalcato di assi in legno sosterdg@avalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso &€ un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridl&ivquali nuove costruzioni o ristrutturazioni e
manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) attrezzature anticadutat) indumenti protettivi.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello € untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriitjegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni € manutenzioni, ad altezze supesio2 metri ma che non comportino grande impeigmaporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezza;) indumenti protettivi.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica € un utensile ad arco es&stenza per I'effettuazione di saldature eléigric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) maschera con filtro specifica) guanti; ) calzature di sicurezzd) grembiule per
saldatore;g) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia (a compasso) & adoperata per seistivelli o effettuare operazioni di carattéeenporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con raklteadatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensippra@priate all'uso;2) le scale in legno
devono avere i pioli incastrati nei montanti cheai® essere trattenuti con tiranti in ferro appiieatto i due pioli estremi; le scale lunghe
piu di 4 m devono avere anche un tirante interme@)de scale doppie non devono superare |'altezzawli 8) le scale doppie devono essere
provviste di catena o dispositivo analogo che inguzdl'apertura della scala oltre il limite predigidi sicurezza.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

3) Scala doppia: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con rakeadatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensippra@priate all'uso;2) le scale in legno
devono avere i pioli incastrati nei montanti cheai® essere trattenuti con tiranti in ferro apgiieatto i due pioli estremi; le scale lunghe
piu di 4 m devono avere anche un tirante interme@)de scale doppie non devono superare |'altezzawli 8) le scale doppie devono essere
provviste di catena o dispositivo analogo che inguzdl'apertura della scala oltre il limite preditidi sicurezza.

4) DPI: utilizzatore scala doppia;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Scala semplice

La scala a mano semplice € adoperata per supéséivelt o effettuare operazioni di carattere tesrgneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con milateriatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensipprapriate all'uso;2) le scale in legno

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 31



devono avere i pioli incastrati nei montanti cheai® essere trattenuti con tiranti in ferro applisatto i due pioli estremi; le scale lunghe
pit di 4 m devono avere anche un tirante intermedd in tutti i casi le scale devono essere provvistéispositivi antisdrucciolo alle
estremita inferiori dei due montanti e di elemelitirattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli @ktremita superiori.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

3) Scala semplice: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con milateriatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensipprapriate all'uso;2) le scale in legno
devono avere i pioli incastrati nei montanti cheai® essere trattenuti con tiranti in ferro appiieatto i due pioli estremi; le scale lunghe
piu di 4 m devono avere anche un tirante intermed in tutti i casi le scale devono essere provvisteispositivi antisdrucciolo alle
estremita inferiori dei due montanti e di elemelitirattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli akremita superiori.

4) DPI: utilizzatore scala semplice;

Prescrizion/ Organizzative.

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darmenteria e/o per quello usato nelle diverse
lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; ) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; ) calzature di sicurezza.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, pit conosciuta comean@tisco o flessibile o flex, € un utensile pdeathe reca un disco ruotante la cui funzione e
quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.
2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Taglierina elettrica

La taglierina elettrica & un elettroutensile pdaglio di taglio di laterizi o piastrelle di cerara.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;

2) Rumore;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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4)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@mdicare fori sia in strutture murarie che iralpiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) maschera antipolveres) guanti; d) calzature di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) maschera antipolveres) guanti; d) calzature di sicurezza.

MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:
1)  Autocarro;

2) Autocarro con cestello;
3) Autocarro con gru.

Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato perporto di mezzi, materiali da costruzione, maliatiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabinal) maschera antipolvere (in presenza di lavoraziaivgrose); c¢) guanti
(all'esterno della cabina)) calzature di sicurezza) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldbsa).
2) DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabinal) maschera antipolvere (in presenza di lavoraziaivgrose); c¢) guanti
(all'esterno della cabina)y) calzature di sicurezza) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldboe).

Autocarro con cestello

L'autocarro con cestello &€ un mezzo d'opera dafidboaccio telescopico con cestello per lavorilevazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall'alto;
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2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Incendi, esplosioni;

6) Investimento, ribaltamento;

7)  Rumore;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  DPI: operatore autocarro con cestello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabinaly) guanti (all'esterno della cabina)) calzature di sicurezzag) attrezzature
anticaduta (utilizzo cestello)) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno dellédbtz).

Autocarro con gru

L'autocarro con gru € un mezzo d'opera utilizzatoilgrasporto di materiali da costruzione e ilica e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina}) guanti (all'esterno della cabinagf)
calzature di sicurezzag) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldoz).
2) DPI: operatore autocarro con gru;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina}) guanti (all'esterno della cabinaf)
calzature di sicurezzag) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldo).

POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda

Avvitatore elettrico Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con

profilati di ferro; Realizzazione di impianto elettrico. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
Battipiastrelle elettrico Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in

ceramica. 110.0 972-(IEC-92)-RPO-01
Betoniera a bicchiere Realizzazione di tramezzature interne; Formazione di

massetto per pavimenti interni. 95.0 916-(1EC-30)-RPO-01
Impastatrice Formazione intonaci interni (tradizionali). 85.0 962-(IEC-17)-RPO-01
Martello demolitore elettrico Rimozione di impianti; Rimozione di pavimento;

Rimozione di  controsoffittature, intonaci e

rivestimenti interni; Demolizione di tramezzature

eseguita a mano. 113.0 967-(IEC-36)-RPO-01
Sega circolare Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei

materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di

servizi igienico-assistenziali del cantiere. 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
(flessibile) materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di

servizi igienico-assistenziali del cantiere; Rimozione

di impianti; Demolizione di tramezzature eseguita a

mano; Incamiciatura di elementi strutturali in c.a.

con profilati di ferro; Smobilizzo del cantiere. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01
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Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda
Taglierina elettrica Realizzazione di contropareti e controsoffitti; Posa di
pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica. 89.9
Trapano elettrico Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Realizzazione di
impianto elettrico del cantiere; Allestimento di servizi
igienico-assistenziali del cantiere; Realizzazione di
impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere; Montaggio e smontaggio del
ponteggio metallico fisso; Realizzazione di impianto
elettrico; Smobilizzo del cantiere. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
I Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda
Autocarro con cestello Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro con gru Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico

fisso; Rimozione di impianti; Rimozione di
pavimento; Rimozione di controsoffittature, intonaci

e rivestimenti interni; Demolizione di tramezzature
eseguita a mano. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC

COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Le lavorazioni e fasi interferenti sono compatibéinza bisogno di alcuna prescrizione.

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE
TRA LE IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Numeri di telefono delle emergenze:
Vedasi numeri utili

CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento aflegati i seguenti elaborati, da considerarsigentegrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramd®i lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

- Allegato "D" - Layout di cantiere

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (pgrevenzione e protezione dei rischi).

MONTALTO DORA, maggio 2017
Firma
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ALLEGATO "A"

Comune di BANCHETTE
Provincia di TO

DIAGRAMMA DI GANTT

cronoprogramma dei lavori
(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL_EDIFICIO
DESTINATO A SCUOLA MATERNA.

COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE.

CANTIERE: VIA APRATO 2, BANCHETTE (TO)

MONTALTO DORA, maggio 2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(INGEGNERE GIANOTTI GIULIANO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(RESPONSABILE UNICO PROCEDIMENTO GIORDANO PAOLO)

INGEGNERE GIANOTTI GIULIANO
CORSO MARCONI 24

10016 MONTALTO DORA (TO)

Tel.: 0125.651039 - Fax: 0125.651039

E-Mail: gianotti@studiosarin.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Nome attivita Durata 26 Giu 17,03 Lug 17 10 Lug 17 17 Lug 17 24 Lug 17 31 Lug17 07 Ago 17 14 Ago 17 21 Ago 17 28 Ago 17 04 Set 17
o1lo2[0304f05[06 07 08 001011 12]13]14[15[ 1617 181020 21(22]23]24]25]26[27[28[20[30[31 01 02(03(0al05( 0607 08001120711 121314151617 (18(10720]21122(23[24[25[26[27[28]20730]31701l02l03lo0af05[06[07]08

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE 269 v \ 4

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei mate 1g Zl.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere 19 Zl.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 1g Zl.

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assis 1g Zl.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso 8g ZZ: ‘ ‘ ‘ z3 ‘ 24_
DEMOLIZIONI E RIMOZIONI 299 Y‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ; v

Rimozione di impianti 3g 22: 23‘ ‘ 24.

Rimozione di pavimento 29 22: 24.

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti int 79 ZZ‘ ‘ Z3‘ ‘ 24_

Demolizione di tramezzature eseguita a mano 5¢g ZZ‘ ‘ 231 : 24—

[ [ [ [ [ [

OPERE STRUTTURALI 33¢g Y 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ v

Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di 13g z2 z3 24_

Realizzazione di tramezzature interne 3g z2 Z3 24-

Realizzazione di contropareti e controsoffitti 109 z2 z3 24_

i i i i i

INTONACI E DECORAZIONI SERVIZIO IGIENICO 23¢9 Y 1 1 1 4

Formazione intonaci interni (tradizionali) 5g ZZ‘ ‘ Z3‘ ‘ 24.

[ [ [ [ [ [

PAVIMENTI E RIVESTIMENTI 2649 Y ‘ ‘ v

Formazione di massetto per pavimenti interni 2g z2 z4

Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica 29 22‘ 24-

i i i

SERRAMENTI 279 v 1 1 | v

Montaggio di serramenti interni 39 z2 Z3 24-

Posa di lucernario 2g z2 24-

[ [

IMPIANTI 229 Y ! | v

Realizzazione di impianto elettrico 3g z2 Z3 24.
SMOBILIZZO CANTIERE 19 vwv

Smobilizzo del cantiere 1g Zl.

LEGENDA Zona:

Z1 = area comune

Z2 = corpo A

Z3 =corpo B

Z4 = corpo C
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ALLEGATO "B"

Comune di BANCHETTE
Provincia di TO

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL_EDIFICIO
DESTINATO A SCUOLA MATERNA.
COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE.

CANTIERE: VIA APRATO 2, BANCHETTE (TO)

MONTALTO DORA, maggio 2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(INGEGNERE GIANOTTI GIULIANO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(RESPONSABILE UNICO PROCEDIMENTO GIORDANO PAOLO)

INGEGNERE GIANOTTI GIULIANO
CORSO MARCONI 24

10016 MONTALTO DORA (TO)

Tel.: 0125.651039 - Fax: 0125.651039

E-Mail: gianotti@studiosarin.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softveaB.p.A.
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi & stata effettuata assdalla normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81"Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007123, in materia di tutela della salute e dsitarezza nei
luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97convertito con modificazioni dalla 2 agosto 2008, n. 129

- D.L. 25 giugno 2008, n. 11Zonvertito con modificazioni dalla 6 agosto 2008, n. 133

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 20, 7convertito con modificazioni dalla 27 febbraio 2009, n. 14

- L. 18 giugno 2009, n. 69

- L. 7 luglio 2009, n. 88

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194convertito con modificazioni dalla 26 febbraio 2010, n. 25

- D.L. 31 maggio 2010, n. 7&onvertito con modificazioni dalla 30 luglio 2010, n. 122

- L. 4 giugno 2010, n. 96

- L. 13 agosto 2010, n. 136

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 201@ 31Q

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225onvertito con modificazioni dalla 26 febbraio 2011, n. 10

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57convertito con modificazioni dalla 12 luglio 2012, n. 101

- L. 1 ottobre 2012, n. 177

- L. 24 dicembre 2012, n. 228

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 6Sconvertito con modificazioni dalla 9 agosto 2013, n. 98

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76convertito con modificazioni dalla 9 agosto 2013, n. 99

- D.L. 14 agosto 2013, n. 92onvertito con modificazioni dalla 15 ottobre 2013, n. 119

- D.L. 31 agosto 2013, n. 10tonvertito con modificazioni dalla 30 ottobre 2013, n. 125

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145convertito con modificazioni dalla 21 febbraio 2014, n. 9

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria perriefile priorita degli interventi di miglioramentiella sicurezza aziendale, & stata effettuata
tenendo conto dell'entita del danno [E] (funziomdledconseguenze sulle persone in base ad eventrascenze statistiche o in base al registro
degli infortuni o0 a previsioni ipotizzabili) e dallprobabilita di accadimento dello stesso [P] (fone di valutazioni di carattere tecnico e
organizzativo, quali le misure di prevenzione etgzimne adottate -collettive e individuali-, e fioree dell'esperienza lavorativa degli addetti e del
grado di formazione, informazione e addestramean&vuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitdtidei rischi occupazionali generalmente utilizzathasata sul metodo "a matrice" di seguito
esposto.

La Probabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita dh@anno, derivante da un fattore di rischio d&tifettivamente
si verifichi. Essa puo assumere un valore sintdtizd e 4, secondo la seguente gamma di soglimbabilita di accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causdémno,
Molto probabile | 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con unaelazione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sasare
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo lausato danno,

Probabile 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche @e im modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsaresa.
1) Sono noti rari episodi gia verificati,

Poco probabile | 2) Il danno puo verificarsi solo in circostanzetadari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) Il danno si puo verificare solo per una concar@ne di eventi improbabili e tra loro indipendent [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulit

L'Entita del danno [E] € la quantificazione (stima) del potenziale dadeodvante da un fattore di rischio dato. Essa psgumere un valore
sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamnagtedi danno:

Soglia Descrizione dell'entita del danno Valore

Gravissimo 1) Infortu_ni_o con Ies!oni molto gra_lvi irr(_eversibéiin_valid_ita to_tale 0 conseguenze letali, [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totafhtgeinvalidanti.

Grave 1) Infortunio o inabilita temporanea con lesiomjrsficative irreversibili o invalidita parziale. [E3]

2) Esposizione cronica con effetti irreversibiparzialmente invalidanti.
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Significativo

Lieve

2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

1) Infortunio o inabilita temporanea con disturdesioni significative reversibili a medio termine.

1) Infortunio o inabilita temporanea con effetfpidamente reversibili.

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente nsidi.

(E2]

(E1]

Individuato uno specifico pericolo o fattore dictgo, il valore numerico del rischio [R] & stimajaale prodotto dell'Entita del danno [E] per la
Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R] = [P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, & la quantificazione (stima) del rischisso pud assumere un valore sintetico compredodri6, come si puo evincere dalla

matrice del rischio di seguito riportata.
Rischio Improbabile Poco probabile
[R] [P1] [P2]
Danno lieve Rischio basso Rischio basso
[E1] [P1]X[E1]=1 [P2]X[E1]=2
Danno significativo Rischio basso Rischio moderato
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2]X[E2]=4
Danno grave Rischio moderato Rischio medio
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6
Danno gravissimo Rischio moderato Rischio rilevante
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8

ESITO DELLA VALUTAZIONE

Probabile
[P3]

Rischio moderato
[P3]X[E1]=3

Rischio medio
[P3]IX[E2]=6

Rischio rilevante
[P3IX[E3]=9

Rischio alto
[P3]X[E4]=12

DEI RISCHI

Molto probabile
[P4]

Rischio moderato
[PAIX[E1]=4

Rischio rilevante
[P4IX[E2]=8

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Rischio alto
[P4]X[E4]=16

sial Attivits Entita del Danno
'9%a ita Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | Linee aeree
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
CA | Manufatti interferenti o sui quali intervenire
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE |Strade
RS Investimento E4*Pl1 =4
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Accesso dei mezzi di fornitura materiali
RS Investimento E4*Pl1 =4
OR [ Dislocazione degli impianti di cantiere
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
OR | Dislocazione delle zone di carico e scarico
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
OR [Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
OR | Viabilita principale di cantiere
RS Investimento E3*P1=3
OR [ Zone di deposito attrezzature
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR | Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
IN Incendio [Rischio basso di incendio.] E2 *P1 =2
OR | Zone di stoccaggio dei rifiuti
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR [ Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 *P1 =
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sial Attivits Entita del Danno
'9’a ita Probabilita
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
OR | Ponteggi
RS Caduta dall'alto E4*Pl1 =4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
SA Scariche atmosferiche [Struttura autoprotetta.] E1*P1=1
- LAVORAZIONI E FASI -
LF |[ALLESTIMENTO DEL CANTIERE
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*Pl1=1
RS Elettrocuzione E3*P3=9
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 4



sial Attivits Entita del Danno
'gla it Probabilita
Lv Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Getti, schizzi E1 *P1 =
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [ livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF ?feali;zazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
ase
LV Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Cannello per saldatura ossiacetilenica
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
ROA R.O.A. per "Saldatura a gas (acetilene)" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
LF Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)
LV Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl1 =1
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sial Attivits Entita del Danno
'gla it Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl1 =4
RM Rumore per "Ponteggiatore" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl =
dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1 =
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [ livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF | DEMOLIZIONI E RIMOZIONI
LF Rimozione di impianti (fase)
LV Addetto alla rimozione di impianti
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1 *P1 =
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3 %P3 =
WBV "Non presente"] B
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Rimozione di pavimento (fase)
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sial Attivits Entita del Danno
'gla it Probabilita
Lv Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " " E3*P3 =9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl=1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [ livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (fase)
LV Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", _
VB " " E3*P3 =9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =
RS Getti, schizzi E2 *P1 =
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =
LF Demolizione di tramezzature eseguita a mano (fase)
LV Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*Pl1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
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RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Canale per scarico macerie
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
AT Martello demolitore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono E1*pl=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [II livello di esposizione € "Maggiore dei E3*P3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", E3*P3=9
WBV "Non presente"]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1 =3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LF | OPERE STRUTTURALI
LF Incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro (fase)
Lv Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Radiazioni non ionizzanti E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*Pl1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl1 =1
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RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P4 = 16
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1 =1
ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1=1
accettabili.]
LF Realizzazione di tramezzature interne (fase)
Lv Addetto alla realizzazione di tramezzature interne
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*Pl =
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)" [ livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Realizzazione di contropareti e controsoffitti (fase)
LV Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili. ]
LF [INTONACI E DECORAZIONI SERVIZIO IGIENICO
LF Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)
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LV Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Impastatrice
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponte su cavalletti
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [Il livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)" [II livello di esposizione & "Minore dei valori E1*pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
LF | PAVIMENTI E RIVESTIMENTI
LF Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)
LV Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
LF Posa di pavimenti e rivestimenti per interni in ceramica (fase)
LV Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
AT Attrezzi manuali
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RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Battipiastrelle elettrico
RS Rumore E1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Taglierina elettrica
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Rumore E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*Pl=1
MC3 M.M.C. (elevata frequenza) [Il livello di rischio globale per i lavoratori & accettabile.] E1*P1=1
RM Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [II livello di esposizione & "Compreso tra i valori E2 %P2 = 4
inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti" [HAV "Inferiore a 2,5 m/s2", WBV "Non E2 %P2 = 4
presente"]
LF | SERRAMENTI
LF Montaggio di serramenti interni (fase)
LV Addetto al montaggio di serramenti interni
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1 =1
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 o E1*P1 =
accettabili.]
LF Posa di lucernario (fase)
Lv Addetto alla posa di lucernario
AT Argano a bandiera
RS Caduta dall'alto E4*P2=8
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2=8
RS Elettrocuzione E4*Pl1 =4
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El1*Pl =
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*Pl =
RS Scivolamenti, cadute a livello El1 *P1 =
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 - E1*P1=1
accettabili.]
LF | IMPIANTI
LF Realizzazione di impianto elettrico (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1 =1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
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AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1 =1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RM Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [1I livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*P3=9
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E2*P3=6
presente"]
LF | SMOBILIZZO CANTIERE
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
Lv Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*Pl=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con cestello
RS Caduta dall'alto E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore autocarro" [ livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1 =2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di cantiere
comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] = Attrezzo;
[RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio
M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio
R.0O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.0.A. (laser); [RNC] = Rischio
R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio
microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] =
Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;

[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico é stata aiffeih ai sensi della normativa succitata e conforeméenagli indirizzi operativi del Coordinamento

Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luafjtiavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 maro 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, Ill, IV e V sulla
prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'espione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indzioni operative”.

In particolare, per il calcolo del livello di esjirisne giornaliera o settimanale e per il calcoddi'dttenuazione offerta dai dispositivi di proteze
individuale dell'udito, si & tenuto conto della cifiea normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011,"Acustica - Determinazione deposizione al rumore negli ambienti di lavoro &l tecnico progettuale

- UNI 9432:2011,"Acustica - Determinazione del livello di esposiei@ersonale al rumore nell'ambiente di lavbro

- UNI EN 458:2005,"Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la ssme, I'uso, la cura e la manutenzione - Documegnidd'.

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratoriiathore durante il lavoro € stata effettuata prendendonsiderazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizionigj inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione e i valori di azie di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 20881

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezdai lavoratori particolarmente sensibili al rumooen particolare riferimento alle donne in
gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gfifetti sulla salute e sicurezza dei lavoratonindmti da interazioni fra rumore e sostanze
ototossiche connesse con l'attivita svolta e fraote e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulcurezza dei lavoratori risultanti da interazifrairumore e segnali di avvertimento o altri sucime
vanno osservati al fine di ridurre il rischio dfortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore forndai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in comhita alle vigenti disposizioni in materia;

- I'esistenza di attrezzature di lavoro alternagivegettate per ridurre I'emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione ahove oltre I'orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sauidt, comprese, per quanto possibile, quelle rejtienella letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione delilito con adeguate caratteristiche di attenuazione

Qualora i dati indicati nelle schede di valutaziongriportate nella relazione, hanno origine da Bancdati [B], la valutazione relativa a quella
scheda ha carattere preventivo, cosi come previstiall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livellii esposizione giornaliera o settimanale di ciaslavoratore, I'attenuazione e adeguatezza dei
dispositivi sono i modelli riportati nella normadiecnica. In particolare ai fini del calcolo d=posizione personale al rumore é stata utilizaata
seguente espressione che impiega le percentualingio dedicato alle attivita, anziché il tempo espo in ore/minuti:

I
Lex =10og » L 1ptilasad
i=1

100
dove:
Lex e il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeq,i € il livello di esposizione media equivalente LeqiB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensidelle incertezze;
pi e la percentuale di tempo dedicata all'attiviégdima

Ai fini della verifica del rispetto del valore lingi 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione perdereffettiva al rumore I'espressione utilizzata e
analoga alla precedente dove, pero, si € utilizahjposto di livello di esposizione media equivédeit livello di esposizione media equivalente
effettivo che tiene conto dell'attenuazione del B¢dlto.

| metodi utilizzati per il calcolo deldsq, effettivo e del peakeffettivo a livello dell'orecchio quando si indastprotettore auricolare, a seconda dei
dati disponibili sono quelli previsti dalla norm&UEN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezie individuale dell'udito, applicando sempre ldi¢azioni fornite dalla UNI EN 458, € stata fatta
confrontando heq, i effettivo e del peakeffettivo con quelli desumibili dalle seguenti ¢dlb.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact - 5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)
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Rumori non impulsivi "Controllo HML" (*)

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak | Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicaziorelth UNI EN 458, corrisponde al valore d'aziona®lil quale c’é I'obbligo di utilizzo dei DPI
dell'udito.

) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usaplpa verifica & quello relativo al rumore ad dlequenza (Valore H) la stima della protezione

vuol verificare se questa e "insufficiente'ag-maggiore di Lact) o se la protezione "pud essecettabile” (L.eq minore di Lact) a condizione di
maggiori informazioni sul rumore che si sta valdgtan

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finatazda INAIL-Regione Piemonte, in applicazione c@nma 5-bis, art.190 del D.Lgs. 81/2008 al
fine di garantire disponibilita di valori di emissie acustica per quei casi nei quali risulti imgakes disporre di valori misurati sul campo. Banca
dati approvata dalla Commissione Consultiva Permtznia data 20 aprile 2011. La banca dati & reafizsecondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, seodadiorma UNI EN ISO 3746 — 2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, sdoda norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologiaanta, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si € utilizzatastgustrumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si € utilizzato un microfono B&K tipo 84 da 1/2".

- Nel 2009 si e utilizzato un microfono B&K tipo 83 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utiligmeanalizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misudi Rumore, conforme alle norme EN

60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041,18¥161 IEC 651, IEC 804 e IEC 61672-1

La strumentazione €& costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe litaligg conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672VElocita di acquisizionedal0 msalh
con step da 1 sec. e 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d'ottava, FRI60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 28.b

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Rigeisoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatpolarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE mdal&V 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si mua all'allegato alla lettera Circolare del Ministelel Lavoro e delle Politiche Sociali del 30
giugno 2011.

N.B. La dove non e stato possibile reperire i valtoremissione sonora di alcune attrezzature imguaon presenti nella nuova banca dati del
C.P.T.-Torino si & fatto riferimento ai valori ripati ne precedente banca dati anche questa apprdata Commissione Consultiva Permanente.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati lavorazioni e attivita comportanti esposizioneuahore. Per ogni mansione € indicata la fascia di
appartenenza al rischio rumore.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio "Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
metallico fisso
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Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

Mansione

2) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a
mano

3) Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali
4) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica
5) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

6) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne

7) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e
rivestimenti interni

8) Addetto alla rimozione di impianti

9) Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica
10) Autocarro
11) Autocarro con cestello
12) Autocarro con gru

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Compreso tra i valori: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'efgita valutazione per ogni mansione e, cosi cosodito dalla normativa tecnica, i seguenti dati:

- i tempi di esposizione per ciascuna attivitaréattatura) svolta da ciascun lavoratore, come tfadai datore di lavoro previa consultazione
con i lavoratori o con i loro rappresentanti pesiurezza;

- i livelli sonori continui equivalenti ponderati per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivndertezze;

- i livelli sonori di picco ponderati C per cias@uattivita (attrezzatura);

- i rumori impulsivi;

- la fonte dei dati (se misurati [A] o da Bancail}Bi;

- il tipo di DPI-u da utilizzare.

- livelli sonori continui equivalenti ponderati Afettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) sedda ciascun lavoratore;

- livelli sonori di picco ponderati C effettivi pefascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciasauaratore;

- efficacia dei dispositivi di protezione auricaar

- livello di esposizione giornaliera o settimanalkvello di esposizione a attivita con esposiziaheumore molto variabile (art. 191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, aliz#b di dispositivi di protezione individuale del

misure tecniche e organizzative sono riportatednelimento della sicurezza di cui il presente éliegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano

Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali

Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla realizzazione di tramezzature interne

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica

Autocarro con cestello
Autocarro con gru
Autocarro

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune
(intonaci tradizionali)"

SCHEDA N.4 - Rumore per "Posatore pavimenti e
rivestimenti"

SCHEDA N.5 - Rumore per "Elettricista (ciclo
completo)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune
(murature)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro”
SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro"”
SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro”

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3TdeIT. Torino (Cetruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A i
T[%] S (A) . ( if Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV } y e
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(O) 125 250 500 1k 2k | 4k | 8k
1) GRU (B289)
77.0 NO 77.0 -
25.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso.

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27ZdeIT. Torino (Demolizioni - Demolizioni
manuali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq TG Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A A
T[%] P( ) ; { if Efficacia DPI-u Banda dottava APV Ll w | u e
peak q peak €IT.
dB(0) Orig. dB(O) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-T0-1253-1-RPR-11]
104.6 NO 78.4 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
30.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
125.8 [B] 125.8 - - - - - - - 350 - - -
Lex 100.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune (intonaci tradizionali)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore colferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4€£deIT. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A :
T[%] S (A) . ( if Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV } y e
peak . peak €IT.
dB(0) Orig. dB(O) 125 250 500 1k | 2k | 4k | 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 80.7 -
85.0 -
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B ] APV
T[%] P( ) _ ( if e B anda d'ottava L y e
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(O) 125 250 500 1k | 2k | 4k | 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 3&deIT. Torino (Costruzioni edili in genere -

Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A i
o] | 2B ; ( if Efficacia DPI-u Banda dottava APV N A
peak q peak €IT.
dB(0) Orig. dB(O) 125 250 500 1k 2k | 4k @ 8k
1) BATTIPIASTRELLE (B138)
94.0 NO 75.3 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
5.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 25.0 - - -
Lex 81.0
Lex(effettivo) 63.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Elettricista (ciclo completo)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9€deIT. Torino (Costruzioni edili in genere -

Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A f
o] | PO . ( if Efficacia DPI-u Banda dottava APV Ll w | u e
peak q peak €IT.
dB(0) Orig. dB(O) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) SCANALATRICE - HILTI - DC-SE19 [Scheda: 945-T0-669-1-RPR-11]
1045 NO 78.3 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
15.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o - I ]
122.5 [B] 122.5 - - - - - - - 350 - - -
Lex 97.0
LEx(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico.
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SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune (murature)"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4&EdeIT. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A f
Tl & - ( if Efficacia DPI-u Banda dottava APV Clw | n lan
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(O) 125 250 500 1k | 2k | 4k | 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 65.7 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
25.0 Accettabile/Buona
103.9 [B] 103.9 / - - - - - - - 200 - - -
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
8.0 102.6 NO 76.4 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
121.0 [B] 121.0 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 92.0
LEx(effettivo) 67.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore coferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 2L£deIT. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ’ dB(A :
T[%] P( ) _ ( if Efficacia DPI-u Banda d'ottava APV } y e
peak . peak €IT.
dB(0) Orig. dB(O) 125 250 500 1k | 2k | 4k | 8k
1) AUTOCARRO (B36)
78.0 NO 78.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 78.0
Lex(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con cestello; Autocarro con gru.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico é stata aiffeih ai sensi della normativa succitata e conforeméenagli indirizzi operativi del Coordinamento

Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luafjtiavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 maro 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, Ill, IV e V sulla
prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'espione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indzioni operative”.

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misurdividli di vibrazioni & stata effettuata in baséealisposizioni di cui all'allegato XXXV, parte A,

del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse daksia mano-braccio (HAV), e in base alle disposizitincui all'allegato XXXV, parte B, del

D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al aanpero (WBV).

La valutazione é stata effettuata prendendo iniderezione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizionigj inclusa ogni esposizione a vibrazioni intereitti o a urti ripetuti;

- i valori limite di esposizione e i valori d’azien

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla siame dei lavoratori particolarmente sensibili athi® con particolare riferimento alle donne in
gravidanza e ai minori;

- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezzasalute dei lavoratori risultanti da interaziora te vibrazioni meccaniche, il rumore e I'ambiente
di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'@trzatura di lavoro;

- I'esistenza di attrezzature alternative progetpar ridurre i livelli di esposizione alle vibrani meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione aazioni trasmesse al corpo intero al di la delle laworative in locali di cui & responsabile il
datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basemperature, il bagnato, I'elevata umidita wilraccarico biomeccanico degli arti superiori e
del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sauidt, comprese, per quanto possibile, quelle rejtienella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazie stata effettuata tenendo in considerazioneatatteristiche delle attivita lavorative svolte,
coerentemente a quanto indicato nellenée guida per la valutazione del rischio vibradimegli ambienti di lavorbelaborate dall'lSPESL (ora
INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito puo essere sintetizzatoeceague:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezmautilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine edeaitature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione gioraa normalizzato al periodo di riferimento di &or

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischitbrazioni discende dalla conoscenza delle manséspietate dal singolo lavoratore, o meglio
dall'individuazione degli utensili manuali, di madatari condotti a mano o da macchinari mobili atifiti nelle attivita lavorative. E' noto che
lavorazioni in cui si impugnino utensili vibrantiroateriali sottoposti a vibrazioni o impatti possandurre un insieme di disturbi neurologici e
circolatori digitali e lesioni osteoarticolari arima degli arti superiori, cosi come attivita lastive svolte a bordi di mezzi di trasporto o di
movimentazione espongono il corpo a vibrazioni patti, che possono risultare nocivi per i soggetfiosti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni digen per ciascun lavoratore, dalle effettive sitaazidi lavoro. Ovviamente il tempo di effettiva
esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferioraiallq dedicato alla lavorazione e cio per effettd geriodi di funzionamento a vuoto o a carico
ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui ancHadozione di dispositivi di protezione individua&.é stimato, in relazione alle metodologie dblav
adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protemmindividuali, il coefficiente di riduzione speacib.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a myettare e costruire le attrezzature di lavoro irdntale che i rischi dovuti alle vibrazioni
trasmesse dalla macchina siano ridotti al livellaimo, tenuto conto del progresso tecnico e deBpahibilita di mezzi atti a ridurre le vibrazioni,
in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive cleeistruzioni per l'uso contengano anche le segumndicazioni: a) il valore quadratico medio
ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cub ssposte le membra superiori quando superi 2,5 s#/'tale livello € inferiore o pari a 2,5 fy/s
occorre indicarlo; b) il valore quadratico medionderato, in frequenza, dell'accelerazione cui @stspil corpo (piedi o parte seduta) quando
superi 0,5 mA se tale livello é inferiore o pari a 0,5 f/sccorre indicarlo; c) l'incertezza della misucma; d) i coefficienti moltiplicativi che
consentono di stimare i dati in campo a partireddaii di certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo
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Per determinare il valore di accelerazione necesgar la valutazione del rischio, conformemente disposizioni dell'art. 202, comma 2, del
D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si edfatferimento alla Banca Dati Vibrazioni dell'lSPE®ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e
Ricerca consultabile sul sito www.portaleagentifigt) e/o alle informazioni fornite dai produttpritilizzando i dati secondo le modalita nel seguit
descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato sono dijlg in Banca Dati Vibrazioni dell[ISPESL, i vaii di vibrazione misurati, in condizioni d'uso
rapportabili a quelle operative, comprensivi delfermazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misyraiportato in Banca Dati Vibrazioni delllISPEStomprensivo dell'incertezza estesa della
misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o l'utensile considerato sono difdoi valori di vibrazione dichiarati dal fablmante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricanfanno riferimento a normative tecniche di norerde emanazione, salva la programmazione di
successive misure di controllo in opera, € assgotde valore di riferimento quello indicato dal iglcante, maggiorato del fattore di correzione
definito in Banca Dati Vibrazione dell[ISPESL ordr dal rapporto tecnico UNI CEN/TR 15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabtante fanno riferimento alle piu recenti normatteeniche in conformita alla nuova direttiva
macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italen D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione désssive misure di controllo in opera, € stato
assunto quale valore di riferimento quello indicdéb fabbricante comprensivo del valore di inceréeasteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non slisyonibili dati specifici ma sono disponibili ilegi di vibrazioni misurati di attrezzature similar
(stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure dram in opera, € stato assunto quale valorefdiimento quello misurato, riportato in Banca
Dati Vibrazioni dellISPESL, di una attrezzaturangare (stessa categoria, stessa potenza) compoetsi'incertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non stigponibili dati specifici ne dati per attrezzatwieilari (stessa categoria, stessa potenza), ma
sono disponibili i valori di vibrazioni misurati pattrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure dram in opera, € stato assunto quale valorefdiimento quello misurato, riportato in Banca
Dati Vibrazioni dellISPESL, dell'attrezzatura pegg comprensivo dell'incertezza estesa della raigane.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coamdiento (PSC) vige I'obbligo di valutare i rischesifici delle lavorazioni, anche se non sono
ancora noti le macchine e gli utensili utilizzagilldmpresa esecutrice e, quindi, i relativi valdrivibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore bagbrdizione, quello piu comune per la tipologia die#tzatura utilizzata in fase di esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione neciesgar la valutazione del rischio, in assenza donvali riferimento certi, si € proceduto come
segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle @bioni trasmesse al sistema mano-braccio si basegalmente sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 oredida, A(8) (m/$), calcolato sulla base della radice quadrata dellama dei quadrati (A(w)sum)
dei valori quadratici medi delle accelerazioni perade in frequenza, determinati sui tre assi omatiok, y, z, in accordo con quanto prescritto
dallo standard ISO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) gegjuito riportata.

i8) = A w) g (T2
dove:

Ao =(ady +agy+ai

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esgfione a vibrazioni espresso in percentuale e awy, e awz i valori r.m.s. dell'accelerazione
ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli asyi&,z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a difféir@alori di vibrazioni, come nel caso di impiedopiu utensili vibranti nell’arco della giornata
lavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stessacahinario in differenti condizioni operative, lfEssizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2,
sara ottenuta mediante I'espressione:
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i 12
Afg) = LZMEI@I
=l

dove:

A(8)i e il parziale relativo all'operazione i-esinmvvero:
A(B); = A 1T
in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamte il tempo di esposizione percentuale e il wathrA(w)sum relativi alla operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle abioni trasmesse al corpo intero si basa principaten sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 oredida, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggidei valori numerici dei valori quadratici medi
delle accelerazioni ponderate in frequenza, detetinsui tre assi ortogonali:

Al = max (140 ag, (140 - appagy )
secondo la formula di seguito riportata:
A(B) = AW (TH

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esgone a vibrazioni espresso in percentuale e W@x)il valore massimo tra 1,40awx, 1,40awy e
awz i valori r.m.s. dell'accelerazione ponderat&ré@guenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (IS€32-1: 1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a difidireralori di vibrazioni, come nel caso di impiegd pit macchinari nell’arco della giornata

lavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stessacahinario in differenti condizioni operative, lfEssizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2,

sara ottenuta mediante I'espressione:

B 1’2
Lig) = LZMS:IE‘I
fm]

dove:

A(8)i & il parziale relativo all'operazione i-esinmvvero:
= e 1142
Phl:gjll = B(w}mm: il:T.-'K-:-i:l

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivante il tempo di esposizione percentuale e il wathirA(w)maxrelativi alla operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito é riportato l'elenco delle mansioni dtilad attivita lavorative che espongono a vibmaizéoil relativo esito della valutazione del riszhi
suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e iskesma mano braccio (HAV).

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE

Mansione - ;
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

1) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

mano "Non presente"
2) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica "Inferiore a 2,5 m/s2" "Non presente"
3) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
4) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

rivestimenti interni "Non presente”
5) Addetto alla rimozione di impianti "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
6) Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente"
7) Autocarro "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
8) Autocarro con cestello "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
9) Autocarro con gru "Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"
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SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di epgpeasentativa di un gruppo omogeneo, riportanid'eella valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizeb di dispositivi di protezione individuale del
misure tecniche e organizzative sono riportatadnelmento della sicurezza di cui il presente éliegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e
rivestimenti"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo
completo)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano

Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Addetto alla rimozione di impianti

Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica

Autocarro con cestello SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"”
Autocarro con gru SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Autocarro SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo A.d& C.P.T. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali): a) demolizioni con martellerdolitore pneumatico per 10%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:

Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Addetto alla rimozione di impianti; Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rded&.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni): a) battitura pavimdntdizzo battipiastrelle) per 5%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficie_nte di Tempq di LiveI_Io_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Battipiastrelle (generico)
5.0 0.8 4.0 8.8 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 4.00 1.750
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - ]
- ] - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Inferiore a 2,5 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdé&d4C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Ristrutturazioni): a) utilizzo scanalamer 15%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - ]
- ] - . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s’]

1) Scanalatrice (generica)
15.0 0.8 12.0 7.2 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV

HAV - Esposizione A(8) 12.00 2.501

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdel4C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocgreo 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - ]
| - ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABY - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con cestello; Autocarro con gru.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico & stata affatih ai sensi della normativa succitata e conforeméenalla normativa tecnica applicabile:
- 1ISO 11228-1:2003"Ergonomics - Manual handling - Lifting and cargy

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni dileseamento e trasporto riportata di seguito & statguita secondo le disposizioni del D.Lgs del 9
aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 112284 in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogenei koo,

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevametdoposizione delle mani, la distanza di sollevatogla presa, la distanza di trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamp e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza deolatori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sariit e dalla letteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansiontiss previa consultazione del datore di lavoeerappresentanti dei lavoratori per la sicurezza

sono stati individuati gruppi omogeneidi lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgoiaomedesima attivita nell'ambito del

processo produttivo dall'azienda. Quindi si € pdote, a secondo del gruppo, alla valutazione dmthio. La valutazione delle azioni del

sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazidi un oggetto dalla sua posizione iniziale wdedto, senza ausilio meccanico, e il trasporto

orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla $orza dell’'uomo si basa su un modello costitaitocinque step successivi:

-Step1 valutazione del peso effettivamente sattevispetto alla massa di riferimento;

- Step 2 valutazione dell’azione in relazione &kmuenza raccomandata in funzione della massavsbd;

- Step 3  valutazione dell'azione in relazione atdia ergonomici (per esempio, la distanza orizatmtl'altezza di sollevamento, I'angolo di
asimmetria ecc.);

-Step4 valutazione dell’azione in relazione aflassa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotta ilr peso trasportato e la frequenza del
trasporto);

-Step 5 valutazione concernente la massa cumalatia distanza del trasporto in piano.

I cinque passaggi sono illustrati con lo schemdludiso rappresentato nello schema 1. In ogni stem slesunti o calcolati valori limite di
riferimento (per esempio, il peso limite). Se ldut@zione concernente il singolo step porta haaorelusione positiva, ovvero il valore limite di
riferimento € rispettato, si passa a quello su¢eesQualora, invece, la valutazione porti a unaatosione negativa, € necessario adottare azioni di
miglioramento per riportare il rischio a condizi@ucettabili.
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Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mii

Nel primo step si confronta il peso effettivo defjgetto sollevato con la massa di riferimentg he € desunta dalla tabella presente nell’Alegat
C alla norma ISO 11228-1. La massa di riferimemtdifferenzia a seconda del genere (maschio o feramin linea con quanto previsto dall’art.
28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito chevddutazione dei rischi deve comprendere anchschriparticolari, tra i quali quelli connessi alle
differenze di genere.

La massa di riferimento € individuata, a secondayeeere che caratterizza il gruppo omogeneonal di garantire la protezione di almeno il 90%
della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso liniiteeondizioni ergonomiche ideali e che, qualoradmni di sollevamento non siano occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, myit

Nel secondo step si procede a confrontare il péfsttieamente sollevato con la frequenza di movitagione f (atti/minuto); in base alla durata
giornaliera della movimentazione, solo breve e mellirata, si ricava il peso limite raccomandatduirzione della frequenza, in base al grafico di
cui alla figura 2 della norma 1ISO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, mim

Nel terzo step si confronta la massa movimentatacan il peso limite raccomandato che deve essal@lato tenendo in considerazione i

parametri che caratterizzano la tipologia di s@haento e, in particolare:

- la massa dell'oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del carico, Isumata dalla linea congiungente i malleoli inteahipunto di mezzo tra la presa delle mani
proiettata a terra;

- il fattore altezza, v, ovvero I'altezza da teded punto di presa del carico;

- la distanza verticale di sollevamento, d;

- la frequenza delle azioni di sollevamento, f;

- la durata delle azioni di sollevamento, t;

- I'angolo di asimmetria (torsione del busta),

- la qualita della presa dell'oggetto, c.

Il peso limite raccomandato € calcolato, sia afjloe che alla della movimentazione sulla basendi formula proposta nell’Allegato A.7 alla ISO
11228-1:

Mgy, =gy Dy dppre v fp2cip gz oy 1)

dove:
mri € la massa di riferimento in base al genere.
hw € il fattore riduttivo che tiene conto della dista orizzontale di presa del carico, h;
dwm € il fattore riduttivo che tiene conto della dista verticale di sollevamento, d;
vum € il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezda terra del punto di presa del carico;
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fu € il fattore riduttivo che tiene della frequenzdl@ azioni di sollevamento, f;
am € il fattore riduttivo che tiene conto dell’ I'anigadi asimmetria (torsione del busta),
cu € il fattore riduttivo che tiene della qualitaldgbresa dell'oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, miim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulatisa giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso tradpto e la frequenza di trasporto per le otto ore
lavorativa, con la massa raccomandaia. miornaliera che € pari a 10000 kg in caso di soltevamento o trasporto inferiore ai 20 m, o 6RGON
caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Miim.  giornaliera), Miim. (orario) € Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o magglbl m, nel quinto step si confronta la di massaulativa raum sul breve, medio e lungo
periodo (giornaliera, oraria e al minuto) con less@mraccomandataisn desunta dalla la tabella 1 della norma ISO 11P28-

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansiontias previa consultazione del datore di lavoeerappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuatigruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso ®CHEDE DI VALUTAZIONE riportate nel
successivo capitolo. Di seguito € riportato I'eedelle mansioni e il relativo esito della valutaz al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e
trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio di serramenti interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
metallico fisso
3) Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
mano
4) Addetto alla posa di lucernario Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
5) Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
6) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
7) Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
rivestimenti interni
8) Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
9) Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

con profilati di ferro

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di epgpeasentativa di un gruppo omogeneo, riportanid'eella valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizeb di dispositivi di protezione individuale del
misure tecniche e organizzative sono riportatednelimento della sicurezza di cui il presente éliagato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio di serramenti interni SCHEDA N.1
Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di tramezzature eseguita a mano SCHEDA N.1
Addetto alla posa di lucernario SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne SCHEDA N.1
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di pavimento in ceramica SCHEDA N.1
Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro SCHEDA N.2

SCHEDA N.1
Attivita comportante movimentazione manuale diafircon operazioni di trasporto o sostegno compieeagioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. . Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[ka] [ka] [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00  10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:
Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mrie [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza

Posizione Carico = Posizione delle mani  verticale e di DLl Presa Fattori riduttivi
frequenza
del trasporto
carico
m n v Ang. ¢ - ¢ j C Fm Hwm Vm Dm Ang.m = Cm
[ka] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 090 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
SCHEDA N.2

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mim®odurante la movimentazione manuale dei cadghioperazioni di trasporto o sostegno
comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. . Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00  10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al montaggio di serramenti interni; Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Addetto alla demolizione
di tramezzature eseguita a mano; Addetto alla posa di lucernario; Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti; Addetto
alla realizzazione di tramezzature interne; Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Addetto alla
rimozione di pavimento in ceramica.
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Fascia di eta

Posizione Carico
del

carico m
[kal
1) Compito
Inizio 10.00
Fine

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori
Adulta Sesso Maschio mrie [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza Durata e

Posizione delle mani  verticale e di Presa Fattori riduttivi
frequenza

trasporto
n v Ang. ¢ - ¢ j C Fm Hwm Vm Dm Ang.m = Cm
[m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%]| [n/min]
0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 090 1.00
0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

La valutazione del rischio specifico & stata affatih ai sensi della normativa succitata e conforeméenalla normativa tecnica applicabile:
- ISO 11228-3:2007"Ergonomics - Manual handling - Handling of logatls at high frequency”

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti dalla movimezitme di carichi leggeri ad alta frequenza ripertdi seguito & stata eseguita secondo le

disposizioni del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 8 @ormativa tecnica ISO 11228-3, ed in particotaresiderando:

- gruppi omogenei lavoratori;

- le condizioni di movimentazione: le forze appleanella movimentazione e quelle raccomandate rdguénza di movimentazione, la
posizione delle mani, i periodi di riposo;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sariit e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansiontias previa consultazione del datore di lavoeerappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgdiaomedesima attivita nell'ambito del
processo produttivo dell'azienda. Quindi si &€ pdote, a secondo del gruppo, alla valutazione dahio. La stima del rischio, si basa su un
metodo, proposto dalla ISO 11228-3 all'allegat@dstituito da una check-list di controllo che vieaf per step successivi, la presenza o meno di
una serie di fattori di rischio. La valutazione dechio quindi si conclude valutando se la preaedei fattori di rischio & caratterizzata da
condizioni inaccettabili, accettabili o accettaliiten prescrizioni collocando cosi il rischio in tigpettive zone di rischio:

1. Rischio inaccettabile: ZONA ROSSA

2. Rischio accettabile: ZONA VERDE

3.  Rischio accettabile con azioni correttive: ZONBAGLA

Verifica dei fattori di rischio mediante la check-list di controllo

In questa fase si procede a verificare la presemmano di alcuni fattori di rischio che sono cadspericolo per la salute dei lavoratori, al taldisi
utilizza la check-list di controllo cosi come ripata all'allegato B della ISO 11228-3:
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Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi _

Si

No

Il lavoro comporta compiti con cicli di
lavoro o sequenze di movimenti degli
arti superiori ripetuti pit di due volte al
minuto e per piu del 50% della durata
dei compiti?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, ogni pochi secondi,
ripetizioni  quasi  identiche  dei
movimenti delle dita, mani o delle
braccia?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali viene fatto uso intenso delle dita,
delle mani o dei polsi?

Il lavoro comporta compiti con
movimenti ripetitivi della sistema
spalla/braccio (movimenti del braccio
regolari con alcune pause o quasi
continui)?

Se la risposta a tutte le domande € "No", la zona

di

valutazione & verde e non €& necessaria

un'ulteriore valutazione. Se la risposta ad una o
pil domande & "Si", il lavoro & classificato come
ripetitivo usare le colonne a destra, per valutare
se la durata complessiva dei movimenti ripetitivi,
in assenza di altri importanti fattori di rischio, &
comunqgue accettabile o se ¢ il caso di procedere
a un'ulteriore valutazione dei fattori di rischio con
glistepda2,3e4.

Step 1 - Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Il lavoro comporta
compiti senza movimenti
ripetitivi degli arti
superiori.

OPPURE

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva inferiore a
tre ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per pit di
un'ora senza una pausa.
Inoltre non sono presenti
altri fattori di rischio.

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

Rossa se ..

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori. Tali compiti
hanno una durata
complessiva superiore a
quattro ore su una
"normale" giornata
lavorativa. Inoltre non
sono presenti altri fattori
di rischio.
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Step 2 - Posture scomode

Si No 1l lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi

Il lavoro comporta compiti durante i o AR
P P degli arti superiori in

quali si compiono ripetitivi movimenti

D U dei polsi verso l'alto e/o verso il basso ~ Posture accettabili
e/o lateralmente?
Il lavoro comporta compiti durante i OPPURE
0O 0 quali si compiono ripetitive rotazioni
delle mani tali che il palmo si trovi 1| javoro comporta compiti
rivolto verso l'alto o verso il basso? con movimenti ripetitivi
Il lavoro comporta compiti durante i dggll aF' .Sl;perlorl §Iura|nte
quali si compiono ripetitive prese con le ! gua_l Sl a_mcrllo“pllcco e
O o dita o con il pollice o con il palmo della g\{la2|on|,t a la c:jro”
mano e con il polso piegato durante la dptosméope nla_ u(;a_e, e_te_z
presa, il mantenimento o la ldail el pﬁ Sl dell goHn r
manipolazione degli oggetti? elie spalle o del coflo.
Tali compiti hanno una Per it di 3 ore su una
Il lavoro comporta compiti durante i durata complessiva "normale” giornata
O O quali si compiono ripetitivi movimenti | inferiore a tre ore, su una lavorativa e con una
i i "normale" giornat: L ’
del braccio davanti e/o lateralmente al ormale” giornata pausa o variazione di
corpo? lavorativa, e non sono R - : . .
svolti per pid di trenta Le condizioni descritte movimento con intervalli
Il lavoro comporta compiti durante i minuti senza una pausa o nelle zone rossa e verde maggio_ri di 30 minqt_i ci
quali si compiono ripetitivi flessioni variazione di compito non sono vere. sono piccole e ripetitive
0 U jaterali o torsioni della schiena o della P deviazioni delle dita, dei
testa? polsi, dei gomiti, delle
OPPURE spalle o del collo dalla loro

posizione naturale.

1l lavoro comporta compiti
con movimenti ripetitivi
degli arti superiori durante

i quali si hanno moderate
3 N n " H
Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci = o ampie deviazioni, dalla

sono posture .scomode. intese _come faFtorgl c.h loro posizione naturale,
Elgrﬁgfuargogtﬁnfgosteal 3 m(-cz)rv Icqaelzlrjlgére r|!p$atltttlt\3”r,i delle dita, dei polsi, dei
legati alle forze appIicaEe P gomniti df:“e spgl!e 0 del
: collo. Tali compiti hanno
Se la risposta ad una o pil domande € "Si", una durata complessiva
utilizzare le colonne a destra per valutare il rischio inferiore a due ore, su
e quindi procedere lo step 3. una "normale" giornata
lavorativa, € non sono
svolti per pil di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

O O O
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Forze applicate durante la movimentazione

Si

No

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitivi
sollevamenti, con prese a pizzico, di
attrezzi, materiali o oggetti di peso
superiore a 0,2 kg ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono, con una mano,
ripetitivi sollevamenti di attrezzi,
materiali 0 oggetti di peso superiore a
2kg?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si compiono ripetitive azioni di
rotazioni, di spingere o di tirare
attrezzi e oggetti con il sistema
braccio/mano applicando una forza
superiore al 10% del valore di
riferimento, Fb, indicato nella norma
EN 1005-3:2002 (25 N per la forza di
presa) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali si usano, in modo ripetitivo,
sistemi di regolazione che richiedono,
per il loro funzionamento,
I'applicazione di forze superiori a
quelle raccomandate nella ISO 9355-3
(25 N nelle prese con una mano, 10 N
nelle prese a pizzico) ?

Il lavoro comporta compiti durante i
quali avviene in modo ripetitivo il
mantenimento, con presa a pizzico, di
oggetti applicando una forza maggiore
dilON?

Se la risposta a tutte le domande & "No", non ci
sono forti sforzi intesi come un fattore di rischio
combinato ai movimenti ripetitivi, continuare con
lo step 4 per valutare il fattore di recupero. Se la
risposta ad una o pill domande & "Si", valutare il
rischio mediante le colonne a destra, quindi
procedere al step 4.

Step 3 - Forze applicate durante la movimentazione

Verde se ..

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui
vengono applicate forze
di presa accettabili.

OPPURE

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

OPPURE

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti hanno una
durata complessiva
inferiore a un'ora, su una
"normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa
0 variazione di compito.

O

Gialla se ..

Le condizioni descritte
nelle zone rossa e verde
non sono vere.

1l lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
accettabili, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti 0 hanno una
durata complessiva
superiore a tre ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito, o
hanno una durata
superiore a due ore, su
una "normale" giornata
lavorativa, e non sono
svolti per piu di trenta
minuti senza una pausa o
variazione di compito.

OPPURE

Il lavoro comporta
compiti con movimenti
ripetitivi degli arti
superiori, in posture
scomode, in cui ai
lavoratori & richiesto uno
sforzo durante le prese.
Tali compiti o hanno una
durata superiore a due
ore, su una "normale"
giornata lavorativa, e non
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito, o hanno una
durata inferiore a due
ore, su una "normale"”
giornata lavorativa, e
sono svolti per piu di
trenta minuti senza una
pausa o variazione di
compito.

O
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Step 4 - Periodi di recupero

Si No 1l lavoro comporta compiti
Le pause, durante lo svolgimento di gon lmoﬁ\c/]mentl .I‘Ip.etlél\{l
compiti lavorativi con movimenti 1l lavoro comporta €gll arti superior! &d &

O O . .h.. S o v ) . prevista una pausa
rlpetItIVI degll arti superiori, non sono compiti con movimenti . .
fi ti ? TR pranzo inferiore a trenta

requent ¢ ripetitivi degli arti minuti

superiori e sono previste,

L' alternarsi di compiti lavorativi senza L .
P durante la "normale" | Le condizioni descritte nelle

O [ movimenti ripetitivi con compiti con

movimenti ripetitivi non & frequente ? giornata Iavorat.iva, una zone rossa e verde non OPPURE
pausa pranzo di almeno sono vere.

I periodi di riposo, durante lo trenta minuti e due o

svolgimento di compiti lavorativi con pause, una al mattino e Il lavoro comporta compiti
O U movimenti ripetitivi degli arti superiori, = una al pomeriggio, di con movimenti ripetitivi

non sono frequenti ? almeno dieci minuti. degli arti superiori svolti

per piu di un'ora senza

Usare le colonne a destra per la valutazione del una pausa o variazione di
rischio in mancanza di periodi di recupero. Quindi compito.
passare al punto 5 e valutare i fattori di rischio
aggiuntivi. O O O
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Si No
O d
O d
O d
O d
O d
O d
O O
O d
O O
O O
O O
O d
Zona
Verde
Gialla

La mansione ripetitiva comporta...

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzi vibranti ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
attrezzature che comportano localizzate compressioni
delle strutture anatomiche ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
sono esposti a condizioni climatiche disagiate (caldo o
freddo) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si usano
dispositivi di protezione individuale che limitano i
movimenti o inibiscono le prestazioni ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori possono
verificarsi improvvisi, inaspettati e incontrollati eventi
come scivolamenti in piano, caduta di oggetti, cattive
prese, ecc. ?

I compiti lavorativi comportano movimenti ripetitivi
con rapide accelerazione e decelerazione ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori le forze
applicate dai lavoratori sono statiche ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano il mantenimento delle braccia
sollevate ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori i lavoratori
mantengono posture fisse ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori vi sono prese
continue dell'attrezzatura (come ad esempio coltelli
nella macelleria o nell'industria del pesce) ?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori si compiono
azioni come quella del martellare con una frequenza
sempre crescente ?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori richiedono elevata precisione di lavoro
combinata all'applicazione di sforzi ?

Valutazione del rischio

Si No
o O
o O
o O
o O
o d
o d
o Od
Zona
Verde
Gialla

Step 5 - Altri fattori: fisici e psicosociali

La mansione ripetitiva comporta...

I compiti con movimenti ripetitivi degli arti superiori
comportano un elevato carico di lavoro?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori non sono ben pianificati?

Durante lo svolgimento di compiti lavorativi con
movimenti ripetitivi degli arti superiori manca la
collaborazione dei colleghi o dei dirigenti?

I compiti lavorativi con movimenti ripetitivi degli arti
superiori comportano un elevato carico mentale, alta
concentrazione o attenzione?

I lavoro comporta compiti lavorativi con movimenti
ripetitivi degli arti superiori isolati dal processo di
produzione?

I ritmi di lavoro dei compiti con movimenti ripetitivi
sono scanditi da una macchina o una persone?

Il lavoro che comporta compiti con movimenti ripetitivi
degli arti superiori &€ pagato in base alla quantita di
lavoro finito o ci sono premi in denaro legati alla
produttivita?

RISULTATI

Step 1 Step 2 Step3 Step4 Step 5

Esito della valutazione

Se tutti gli step risultano essere nella zona di rischio verde il livello di rischio globale € accettabile. Se il lavoro rientra nel
zona di rischio verde, la probabilita di danni muscoloscheletrici & considerata trascurabile. Tuttavia, se sono presenti fattori
di rischio aggiuntivi (step 5), si raccomanda di ridurli o eliminarli.

Zona di rischio gialla se nessuno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona di rischio rossa, ma uno o
pill risultano essere nella zona di rischio gialla. In tal caso sono necessarie azioni correttive per ridurre il rischio al livello
verde. Se uno o due ulteriori fattori aggiuntivi sono presenti, il livello di rischio passa dal giallo al rosso.

Se uno degli step per la valutazione del rischio risulta essere nella zona rossa, il rischio € inaccettabile e la zona di rischio &
rossa. La mansione € ritenuta dannosa. La gravita del rischio & maggiore se uno o pit dei fattori di rischio aggiuntivi rientra
anche in zona rossa. Si raccomanda che siano prese misure per eliminare o ridurre i fattori di rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
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MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Sulla base di considerazioni legate alla mansion#as previa consultazione del datore di lavoeerappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratonivocamente identificati attraverso le SCHEDEMALUTAZIONE riportate nel successivo
capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle wiani e il relativo esito della valutazione al hgz dovuto alla movimentazione di carichi leggeti a
alta frequenza.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali Rischio per i lavoratori accettabile.
2) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica Rischio per i lavoratori accettabile.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
ALTA FREQUENZA

Le schede di rischio che seguono, ognuna di eppeasentativa di un gruppo omogeneo, riportanid'ella valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizab di dispositivi di protezione individuale deal
misure tecniche e organizzative sono riportatelnelmento della sicurezza di cui il presente éliegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mim®odurante la movimentazione manuale dei canwdiante movimenti ripetitivi ad elevata
frequenza degli arti superiori (mani, polsi, bracapalle).
Step di valutazione - fattori di rischio individuati Zona di rischio

Durata e frequenza dei movimenti ripetitivi

Valutazione globale rischio

Fascia di appartenenza:
1l livello di rischio globale per i lavoratori € accettabile.

Mansioni:
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali; Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico & stata effeth ai sensi della normativa italiana succitateosformemente agli indirizzi operativi del

Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevamzinei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 narzo 2010) "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, lIl, IV e V sulla
prevenzione e protezione dai rischi dovuti all'espione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indzioni operativée

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n.ré&dl'ambito della valutazione dei rischi ddtore di lavoro valuta e, quando necessario, nasur
e/o calcola i livelli delle radiazioni ottiche a cpossono essere esposti i lavoratori

Essendo le misure strumentali generalmente costase termini economici che di tempo, & da preéemuando possibile, la valutazione dei rischi
che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura & noto glee,qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrigas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo di
supporto, i tempi per i quali si raggiunge una aesposizione per il lavoratore addetto risultarseresdell'ordine dei secondi.

Pur essendo il rischio estremamente elevato, tteéfeione delle misure e la determinazione esaitéethpi di esposizione é del tutto superflua per i
lavoratori. Pertanto, al fine di proteggere i latori dai rischi che possono provocare danni agthoe al viso, non essendo possibile in alcun
modo provvedere a eliminare o ridurre le radiaziomiche emesse durante le operazioni di saldaiuéaprovveduto ad adottare i dispositivi di
protezione degli occhi e del viso piu efficaci pentrastare i tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura € un processo utilizzato per unirephurg metalliche riscaldate localmente, che coistitono il metallo base, con o senza aggiunta di
altro metallo che rappresenta il metallo d’appdidso tra i lembi da unire.

La saldatura si dice eterogena quando viene fusoldl materiale d’apporto, che necessariamente aese un punto di fusione inferiore e quindi
una composizione diversa da quella dei pezzi ezl € il caso della brasatura in tutte le sumntr

La saldatura autogena prevede invece la fusionddianetallo base che di quello d’apporto, che djudevono avere simile composizione, o la
fusione dei soli lembi da saldare accostati median¢ssione; si tratta delle ben note saldatuesa@d arco elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasatura i pezzi di metallo da saldare partecipano attivamente fondendo al proceassattlatura; I'unione dei pezzi metallici si
realizza unicamente per la fusione del metallo e che viene colato tra i lembi da saldare.desto motivo il metallo d’apporto ha un punto
di fusione inferiore e quindi composizione diversspetto al metallo base. E’ necessario avere atémeente una zona di sovrapposizione
abbastanza ampia poiché la resistenza meccanicanatelriale d’apporto € molto bassa. La lega gemenate utilizzata € un ottone (lega
rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, qmmto di fusione attorno ai 900°C. Le modalita esge sono simili a quelle della saldatura
autogena (fiamma ossiacetilenica); sono tipichtadehsatura la differenza fra metallo base e fieetbhpporto nonché la loro unione che avviene
per bagnatura che consiste nello spandersi diquidid (metallo d’apporto fuso) su una superficikdso(metallo base).

Brasatura

La brasatura é effettuata disponendo il metall@ imsnodo che fra le parti da unire resti uno spéaie da permettere il riempimento del giunto ed
ottenere un’unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusionenaetallo d’apporto, la brasatura si distingue oice e forte. La brasatura dolce utilizza

materiali d’apporto con temperatura di fusione €45 i materiali d’apporto tipici sono leghe stagpiombo. L'adesione che si verifica € piuttosto

debole ed il giunto non & particolarmente resiste@i impieghi tipici riguardano elettronica, sglaime ecc. La brasatura forte utilizza materiali
d’apporto con temperatura di fusione > 450°C; iemali d’apporto tipici sono leghe rame/zinco, argérame. L'adesione che si verifica

maggiore ed il giunto € piu resistente della brasadolce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la comhlarstidi un gas per fondere un metallo. | gas uétizzossono essere miscele di ossigeno con
idrogeno o metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza uméscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in lwenbseparate, che alimentano
contemporaneamente una torcia, ed escono dallugetminale dove tale miscela viene accesa. Taseald € quella che sviluppa la maggior
quantita di calore infatti la temperatura massiaggiungibile & dell’ordine dei 3000 °C e pud esspradi utilizzata anche per la saldatura degli
acciai.

Saldatura ossidrica

E’ generata da una fiamma ottenuta dalla combusta®il'ossigeno con l'idrogeno. La temperaturaaétimma (2500°C) & sostanzialmente piu
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bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica eodiseguenza tale procedimento viene impiegato gpsaldatura di metalli a basso punto di
fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallor@édptto da un arco elettrico che si instaura tedettrodo e i pezzi del metallo da saldare,
raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L'arco elettrico scocca tra I'elettrodo, che € @¢afb da una bacchetta metallica rigida di lungteezra i 30 e 40 cm, e il giunto da saldare.
L’elettrodo fonde costituendo il materiale d’apmorit materiale di rivestimento dell'elettrodo, @oe, fondendo crea un’area protettiva che circonda
il bagno di saldatura (saldatura con elettrodostite).

L'operazione impegna quindi un solo arto permetteatlaltro di impugnare il dispositivo di proteni® individuale (schermo facciale) o altro
utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I'elettrodo fusibile & un filo contd non rivestito, erogato da una pistola mediaposito sistema di trascinamento al quale viene
imposta una velocita regolare tale da compensdtssiane del filo stesso e quindi mantenere costintunghezza dell’arco; contemporaneamente,
viene fornito un gas protettivo che fuoriesce daiktola insieme al filo (elettrodo) metallico. &gimpiegati, in genere inerti, sono argon o elio
(MIG: Metal Inert Gas), che possono essere misaaiat CQ dando origine ad un composto attivo che ha ladtpad esempio nella saldatura di
alcuni acciai, di aumentare la penetrazione ellacita di saldatura, oltre ad essere piu econorfMAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L'arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteche non si consuma durante la saldatura,eziigpda saldare (TIG: Tungsten Inert Gas). L'area
di saldatura viene protetta da un flusso di gagen@rgon e elio) in modo da evitare il contat®it metallo fuso e 'aria. La saldatura pud esser
effettuata semplicemente fondendo il metallo baseza metallo d’apporto, il quale se necessaripeviggiunto separatamente sotto forma di
bacchetta. In questo caso I'operazione impegnambirgli arti per impugnare elettrodo e bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile alla TIG con la differenza che I'elettrodbtungsteno pieno & inserito in una torcia, cdeaoosi un vano che racchiude l'arco elettrico e
dove viene iniettato il gas inerte. Innescandocbaelettrico su questa colonna di gas si causadaparziale ionizzazione e, costringendo l'arco
all'interno dell'orifizio, si ha un forte aumentelid parte ionizzata trasformando il gas in plashnasultato finale € una temperatura dell’arca pi
elevata (fino a 10000 °C) a fronte di una sorgeintalore piu piccola.

Si tratta di una tecnica prevalentemente automatiii&zzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazisisicontrabili in ambiente di lavoro, le norme tetre di riferimento sono quelle di seguito riportate
- UNI EN 166:2004 "Protezione personale dagli oecBpecifiche"

- UNI EN 167:2003

UNI EN 168:2003
UNI EN 169:2003

UNI EN 170:2003
UNI EN 171:2003
UNI EN 172:2003
UNI EN 175:1999

UNI EN 207:2004
UNI EN 208:2004

UNI EN 379:2004
UNI 10912:2000

"Protezione personale degli oedfietodi di prova ottici"

"Protezione personale degli oedflietodi di prova non ottici"

"Protezione personale degli occhiltri per saldatura e tecniche connesse - Réguistrasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli oedhiitri ultravioletti - Requisiti di trasmissione utilizzazioni raccomandate”

"Protezione personale degli oedhiitri infrarossi - Requisiti di trasmissione 8liazazioni raccomandate”

"Protezione personale degli oedfiitri solari per uso industriale"

"Protezione personale degli ocehEquipaggiamenti di protezione degli occhi e dslbvdurante la saldatura e i
procedimenti connessi"

"Protezione personale degli oedfiitri e protettori dell'occhio contro radiaziolaiser (protettori dell'occhio per laser)"

"Protezione personale degli occRirotettori dell'occhio per i lavori di regolazmsui laser e sistemi laser (protettori
dell'occhio per regolazione laser)"

"Protezione personale degli oechiltri automatici per saldatura”

"Dispositivi di protezione individle - Guida per la selezione, I'uso e la manuterzdei dispositivi di protezione degli
occhi e del viso per attivita lavorative."

In particolare, i dispositivi di protezione utilit nelleoperazioni di saldaturasono schermi (ripari facciali) e maschere (entrariggiondenti a
specifici requisiti di adattabilita, sicurezza edanomicita), con filtri a graduazione singola,wamnero di scala doppio o commutabile (quest'ultimo

per es. a cristalli liquidi).

| filtri per i processi di saldatura devono fornjpeotezione sia da raggi ultravioletti che inframioshe da radiazioni visibili. Il numero di scalai d
filtri destinati a proteggere i lavoratori dall'espzione alle radiazioni durante le operazionialdatura e tecniche simili &€ formato solo dal numer
di graduazione corrispondente al filtro (mancauimero di codice, che invece e presente invece néglffiltri per le radiazioni ottiche artificigli

In funzione del fattore di trasmissione dei filtd,norma UNI EN 169 prevede 19 numeri di graduagio

Per individuare il corretto numero di scala ddiifile necessario considerare prioritariamente:

per la saldatura a gas, saldo-brasatura e olésitiegportata di gas ai cannelli;

per la saldatura ad arco, il taglio ad arco gl@ma jet: I'intensita della corrente.

Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

la distanza dell’'operatore rispetto all'arco la 8mma; se I'operatore € molto vicino pud esseeessario una graduazione maggiore;
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- I'illuminazione locale dell’ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.

Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi soraitrén differenti livelli di esposizione al caloreon la prima si raggiungono temperature della
fiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, neeodn la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C &inb0.000 °C tipici della saldatura al
plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, lama tecnica riporta alcune indicazioni sul numdrsadla da utilizzarsi e di seguito riportate.

Essesi basancsu condizionimediedi lavoro dovela distanzadell occhio del saldatoredal metallofuso € di circa50 cm e I'illuminazione media
dell ambiente di lavore di circa 100 lux.

Tanto € maggiore il numero di scala tanto superoiklivello di protezione dalle radiazioni chefermano durante le operazioni di saldatura e
tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < q <= 200 200 < q <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numeri di scala per I'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < q <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 | 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 | 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 8 9 10 11 12 13
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti”
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 | 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 | 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 | 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 9 10 | 11 12 13
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL EDIFICIO DESTINATO A SCUOLA MATERNA. - Pag. 39



ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni dtilad attivita lavorative che espongono a radiaaittiche artificiali per operazioni di saldatura.

Si precisa che nel caso delle operazioni di satdafper qualsiasi tipologia di saldatura (arcotetst, gas, ossitaglio ecc) e per qualsiasi tipo di
supporto, i tempi per cui si raggiunge una sovrasigmpne per il lavoratore addetto risultano defline dei secondi per cui il rischio e
estremamente elevato.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi Rischio alto per la salute.
igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
2) Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. Rischio alto per la salute.

con profilati di ferro

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazittiche artificiali per operazioni di saldaturaaipano l'esito della valutazione eseguita per dango
attivita lavorativa con l'individuazione delle mans addette, delle sorgenti di rischio, la relatfascia di esposizione e il dispositivo di probez
individuale piu adatto.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, aglenbri dispositivi di protezione individuale e all
misure tecniche e organizzative sono riportatednelmento della sicurezza di cui il presente éllegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura a gas
sanitari del cantiere (acetilene)"
Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro ﬁsle-!i:zﬁ N.2 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi

SCHEDA N.1 - R.0.A. per "Saldatura a gas (acetilene)"

Lesioni localizzate agli occhi durante le lavoraidi saldatura, taglio termico e altre attivitteatomportano emissione di radiazioni ottiche
artificiali.
Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Saldatura a gas (acetilene)]
Saldatura a gas inferiore a 70 I/h - - 4

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere.

SCHEDA N.2 - R.0.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"

Attivita di saldatura comportante un rischio di @sigione a Radiazioni Ottiche Atrtificiali (ROA) nehmpo dei raggi ultravioletti, infrarossi e
radiazioni visibili.
Sorgente di rischio
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Sorgente di rischio
Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
Saldatura ad arco - - inferiore a 60 A 8

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto all'incamiciatura di elementi strutturali in c.a. con profilati di ferro.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata efigth ai sensi della normativa italiana succitdtaparticolare si € fatto riferimento al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLRlativo alla classificazione, all'etichettaturaltimballaggio delle sostanze e delle
miscele che modifica e abroga le direttive 67/5&H#@ 1999/45/CE e che reca modifica al regolam@®ii) n. 1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATPO®cante modifica, ai fini delladeguamento al pesgo tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento ear@pdel Consiglio relativo alla classificaziond etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimicpossibile, e largamente praticato, l'uso desistdi valutazione del rischio basati su relazioni

matematiche denominati algoritmi di valutazionenipéficata”.

In particolare, limodello di valutazione del rischio adottato € ymmacedura di analisi che consente di effettuanealatazione del rischio tramite

una assegnazione di un punteggio (peso) ai varbriathe intervengono nella determinazione del hisc(pericolosita, quantita, durata

dell'esposizione presenza di misure preventivajeterminano l'importanza assoluta o reciprocaisultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quind in accordo con l'art. 223, comma 1 del D.I1852008, che prevede la valutazione dei rischi

considerando in particolare i seguenti elementlidegenti chimici:

- le loro proprieta pericolose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comueicdal responsabile dellimmissione sul mercatmitea la relativa scheda di sicurezza
predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 fali® 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e suseeswdifiche;

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- le circostanze in cui viene svolto il lavoro irepenza di tali agenti, compresa la quantita degsisi;

- i valori limite di esposizione professionale ealori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive e protettizdottate o da adottare;

- se disponibili, le conclusioni tratte da eventtazioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificacome l'algoritmo di seguito proposto, sono alas@erarsi strumenti di particolare utilita nella

valutazione del rischio -in quanto rende affrontbipercorso di valutazione ai Datori di Lavoqer la classificazione delle proprie aziende al di

sopra o al di sotto della soglia dRischio irrilevante per la salute Se, perd, a seguito della valutazione é supdaasmglia predetta si rende

necessaria l'adozione delle misure degli artt. 225, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la n@igiome degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Rnim) per le valutazioni del Fattore di rischio deritamall'esposizione ad agenti chimici pericolosieterminato dal prodotto del
Pericolo (Rnm) e I'Esposizione (E), come si evince dalla seguéoarimula:

Il valore dell'indice di Pericolosita ) € determinato principalmente dall'analisi defitoimazioni sulla salute e sicurezza fornite daldottore
della sostanza o preparato chimico, e nello specifall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in essetenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello diaspione dei soggetti nella specifica attivita letiva € calcolato separatamente per Esposizioni
inalatoria (E) o per via cutanea (i e dipende principalmente dalla quantita in usiegli effetti delle misure di prevenzione e proves gia
adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si siadizza in funzione della sorgente del rischio sip@sizione ad agenti chimici pericolosi, ovvero a
seconda se l'esposizione & dovuta dalla lavoraziomesenza di sostanze o preparati pericolosieraywdall'esposizione ad agenti chimici che si
sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempaddatura, stampaggio di materiali plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Rim) € calcolato separatamente per esposizioni in@atger esposizioni cutanee:

Fonm m = Fnm B (1a)
Rgin.ca =Panin Eco (1b)

E nel caso di presenza contemporanea, il Rischig)l® determinato mediante la seguente formula:
i i i 12
Fain = R - R o P} @
Gli intervalli di variazione di Rimper esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguent

0.1 £ R g 3, 5100 3)

0.1 £ R gy g <100 @

Ne consegue che il valore di rischio chimico Rchind essere il seguente:
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0,10 < R e, < 141,42 5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Renim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 < Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute"
15 < Rehim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 < Rehim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 < Rehim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, ssa @®a sostanza o preparato chimico impiegato @tiivéa lavorativa, I'indice di Pericolosita di
un agente chimico ¢Rv) € attribuito in funzione della classificazionelldesostanze e dei preparati pericolosi stabilédladnormativa italiana
vigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu generale di una sostanza o preparato chimico, segwalati in frasi tipo, denominate Frasi H e/o
Frasi EUH riportate nell'etichettatura di periceloella scheda informativa in materia di sicuréazaita dal produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H eFrasi EUH che comportano un rischio per la salute €
lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimigiericolosi.

La metodologia NON €& applicabile alle sostanze o preparati chimici pericolosi classificati o classicabili come pericolosi per la sicurezza,
pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o prepati chimici classificabili o classificati come canerogeni o mutageni.

Pertantonel casodi presenzaongiuntadi FrasiH e/o FrasiEUH checomportanaun rischio perla salutee FrasiH e/o FrasiEUH checomportano
rischi perla sicurezzap perl'ambienteo in presenzali sostanze&ancerogene mutagenssi integrala presentevalutazionespecificaper "la salute"
con una o pi valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, € attribuito un punteggio anche per letmaze e i preparati non classificati come peridplo® che nel processo di lavorazione si
trasformano o si decompongono emettendo tipicanageati chimici pericolosi (ad esempio nelle opinaizdi saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agentenato € pari a 10 (sostanza o preparato sicuranpamteoloso) ed il minimo € pari a 1 (sostanza o
preparato non classificato o non classificabile e@aricoloso).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di ur@stanza o preparato chimicoiss) € determinato come prodotto tra l'indice di egpose
potenziale (B), agli agenti chimici contenuti nelle sostanzereparati chimici impiegati, e il fattore di distan#f), indicativo della distanza dei
lavoratori dalla sorgente di rischio.

Epsoa=Ep -Fy (6)

L'Esposizione potenziale {E€ una funzione a cinque variabili, risolta metkaumn sistema a matrici di progressive. L'indiseltante pud assumere
valori compresi tra 1 e 10, a seconda del liveilleghosizione determinato mediante la matrice prede

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso

B Moderato 3

C. Rilevante 7

D Alto 10

Il Fattore di distanza @ &€ un coefficiente riduttore dell'indice di espisne potenziale (ff che tiene conto della distanza del lavoratoréadal
sorgente di rischio. | valori che pud assumere smmopresi trad= 1,00 (distanza inferiore ad un metro} & 0,10 (distanza maggiore o uguale a
10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fd)
A. Inferioread 1 m 1,00
B. Da 1 m ainferiore a 3 m 0,75
C. Da 3 m ainferiorea 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiorea 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenzialepfEe determinato risolvendo un sistema di quattrdricigorogressive che utilizzano come dati di irgge le
seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo
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- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, Proprieta chimico fisichedelle sostanze e dei preparati chimici impiegstato solido, nebbia, polvere fine, liquido a
diversa volatilita o stato gassoso) e dguantitativi presentinei luoghi di lavoro, sono degli indicatori dirgpensione” dei prodotti impiegati a
rilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, Tipologia d'usd (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso aafgto o uso dispersivo),Tipologia di controlld
(contenimento completo, aspirazione localizzatgresgazione, separazione, ventilazione generaleipaiazione diretta) eTempo d'esposiziohe
sono invece degli indicatori di "compensazioneyyaye, che limitano la presenza di agenti aerodssper

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice € una funzione delle variabifr@prieta chimico-fisichte "Quantitativi presentidei prodotti chimici impiegati e restituisce un
indicatore (crescente) della presenza potenziageiiti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

| valori della variabile Proprieta chimico fisiche sono ordinati in ordine crescente relativamerita possibilita della sostanza di rendersi
disponibile nell'aria, in funzione della volatilitel liquido e della ipotizzabile o conosciuta grimmetria delle polveri.

La variabile Quantita presenteé una stima della quantita di prodotto chimicegante e destinato, con qualunque modalita, alieBambiente di
lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. E.
Proprieta chimico fisiche Inferiore di Da 0,1 kg a Da1lkga Da 10 kg a Maggiore o
0,1 kg inferiore di 1 kg | inferiore di 10 kg inferiore di 100 kg ' uguale di 100 kg

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice € una funzione dell'indicatoeegdentemente determinatBrésenza potenzidlee della variabile Tipologia d'usd dei
prodotti chimici impiegati e restituisce un indioet (crescente) della presenza effettiva di agditnici aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa

2. Media

3. Alta

| valori della variabile Tipologia d'ust sono ordinati in maniera decrescente relativamaiia possibilita di dispersione in aria di agehimici
durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . . . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4. Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice & una funzione dell'indicatorecpdentemente determinat®résenza effettiVae della variabile Tipologia di controlld dei
prodotti chimici impiegati e restituisce un indicat (crescente) su tre livelli della presenza a@ilatia, ovvero, della presenza di agenti chimici
aerodispersi a valle del processo di controlload@lorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile Tipologia di controlld sono ordinati in maniera decrescente relativameaifia possibilita di dispersione in aria di agenti
chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. C. D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale
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La quarta € ultima matrice & una funzione delliatire precedentemente determina®reSenza controllata e della variabile Tempo di
esposizionkai prodotti chimici impiegati e restituisce urdinatore (crescente) su quattro livelli della eggiose potenziale dei lavoratori, ovvero,
di intensita di esposizione indipendente dallaadiza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2.  Moderata

3. Rilevante

4. Alta

La variabile Tempo di esposizioh@& una stima della massima esposizione tempoelléadoratore alla sorgente di rischio su basengilera,

indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodottbasi temporali piu ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da2orea Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di ureage chimico derivante da un'attivita lavorativa, (8 € una funzione di tre variabili, risolta
mediante un sistema a matrici di progressive.dici risultante pud assumere valori compresi t& 10, a seconda del livello di esposizione
determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il sistema di matrici adottato &€ una versione modi& del sistema precedentemente analizzato al dintener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lazami e i dati di ingresso sono le seguenti tméatsi:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

La matrice di presenza controllata tiene contoadediriabile Quantitativi presentidei prodotti chimici e impiegati e della variabilTipologia di
controllo® degli stessi e restituisce un indicatore (cresxethella presenza effettiva di agenti chimici aéspersi su tre livelli.
1. Bassa

2.  Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti -

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione € una funzione delliattice precedentemente determinat®reSenza controllata e della variabile Tempo di
esposiziontai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisge indicatore (crescente) su quattro livelli delposizione per inalazione.

1. Bassa

2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

La variabile Tempo di esposizioheé una stima della massima esposizione tempogdlieebratore alla sorgente di rischio su basengilera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ec)
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L'indice di Esposizione per via cutanea di un agettimico (E,) € una funzione di due variabiliTipologia d'us® e "Livello di contattd, ed &
determinato mediante la seguente matrice di espasiz

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C. D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale | Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3. Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante puo assumere valori compresilte 10, a seconda del livello di esposizionerd®tato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A. Basso

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D. Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni dtided attivita lavorative che espongono ad agdritnici e il relativo esito della valutazione del
rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto alla formazione di massetto per pavimenti Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
interni
2) Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
3) Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
4) Addetto alla realizzazione di tramezzature interne Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio atoniportano l'esito della valutazione eseguitagiegola attivita lavorativa con l'individuazione
delle mansioni addette, delle sorgenti di rischia eelativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorvegliarsanitaria, all'informazione e formazione, alizao di dispositivi di protezione individuale deal
misure tecniche e organizzative sono riportatednelimento della sicurezza di cui il presente éllegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni SCHEDA N.1
Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pavimenti per interni in ceramica SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di tramezzature interne SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori per impieg@gdénti chimici in ogni tipo di procedimento, congira produzione, la manipolazione,
l'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazionik teattamento dei rifiuti, o che risultino da éahttivita lavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgente

[Pchim] [Echim;,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata

Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
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Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgente
[Pchim] [Echim;,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni; Addetto alla formazione intonaci interni tradizionali; Addetto alla posa di
pavimenti per interni in ceramica; Addetto alla realizzazione di tramezzature interne.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pnim):

---. Sostanze e preparati non classificati perigiocdonon contenenti nessuna sostanza pericolo20= 1

Esposizione per via inalatoria(Enim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;

- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di K@;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(&im,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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ANALISI E VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

La valutazione del rischio di fulminazione ¢ steffettuata ai sensi della normativa succitata éararemente alla normativa tecnica applicabile:
- CEIl EN 62305-2:2013"Protezione dei fulmini. Valutazione del rischio"

Premessa

L'obbligo di valutazione del "Rischio di fulminaznie" si pud evincere da una lettura congiunta dgaakti normativi di cui agli artt. 17, 28, 29 e 84
del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 "Attuazione deliemlo 1 della Legge 3 agosto 2007, n. 123 in niatér tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi di lavoro”.

Dall'analisi degli artt. 17, comma 1, lettera a8, 2omma 1 e 29, comma 1, del succitato decretvisice come principio generale che la
"Valutazione del rischio di fulminazione" potendasinfigurare come un rischio per la sicurezza adiatori [Art. 28, comma 1] € un obbligo non
delegabile in capo al Datore di Lavoro [Art. 17ptoa 1, lettera a)] che si avvale della collabonagidel Responsabile del Servizio di Prevenzione
e Protezione [Art. 29, comma 1].

L'art. 84 del succitato decreto, inoltre, specifita il campo di applicazione sia la normativa teardi riferimento, infatti: "Il datore di lavoro

provvede affinché gli edifici, gli impianti, le siiture, le attrezzature, siano protetti dagli ¢iffééi fulmini secondo le norme tecniche", ovvero,
secondo la normativa applicabile della serie CEIG2S05 "Protezione dai fulmini".

Metodo di valutazione del rischio fulminazione (CEI EN 62305-2:2013)

La normativa CEl EN 62305-2 "Protezione dai fulmiMglutazione del rischio" specifica una procedpea la valutazione del rischio dovuto a
fulmini a terra in una struttura. Una volta stabilil limite superiore per il "Rischio tollerabild& procedura permette la scelta delle appropriate
misure di protezione da adottare per ridurre is&Rio" al minimo tollerabile o a valori inferiori.

Sorgente di rischio, S

La corrente di fulmine € la principale sorgentelaino. Le sorgenti sono distinte in base al puliopdtto del fulmine.
-S1 Fulmine sulla struttura;

-S2 Fulmine in prossimita della struttura;
-S3 Fulmine su una linea;
-S4 Fulmine in prossimita di una linea.

Tipo di danno, D

Un fulmine puo causare danni in funzione delle ttarstiche dell'oggetto da proteggere. Nelle ptei applicazioni della determinazione del
rischio & utile distinguere tra i tre tipi princlpdi danno che possono manifestarsi come consegudinuna fulminazione. Essi sono le seguenti:

-D1 Danno ad esseri viventi per elettrocuzione;
-D2 Danno materiale;
-D3 Guasto di impianti elettrici ed elettronici.

Tipo di perdita, L

Ciascun tipo di danno, solo o in combinazione dém, @ud produrre diverse perdite conseguenti'ogfietto da proteggere. Il tipo di perdita che
puo verificarsi dipende dalle caratteristiche dglijetto stesso ed al suo contenuto.

-L1 Perdita di vite umane (compreso danno perntafen

-L2 Perdita di servizio pubblico

-L3 Perdita di patrimonio culturale insostituibile

-L4 Perdita economica (struttura, contenuto eipgedi attivita).
Rischio, R

Il rischio R & la misura della probabile perditadiaeannua. Per ciascun tipo di perdita che pudiearsi in una struttura puo essere valutato il
relativo rischio.

-Ru Rischio di perdita di vite umane (inclusi dannimpanenti);

-Re Rischio di perdita di servizio pubblico

-Rs Rischio di perdita di patrimonio culturale insosititle

-Rs Rischio di perdita economica (struttura, contereuperdita di attivita).

Rischio tollerabile, Rt

La definizione dei valori di rischio tollerabiliRiguardanti le perdite di valore sociale sondi#itadalla norma CElI EN 62305-2 e di seguito
riportati.

- Rischio tollerabile per perdita di vite umaneandi permanenti (R= 10° anni?);

- Rischio tollerabile per perdita di servizio puisbl(Rr = 103 anni?);

- Rischio tollerabile per perdita di patrimonio ttuwble insostituibile (R= 104 anni?).
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Valutazione del rischio del rischio fulminazione

Nella valutazione della necessita della protezimorro il fulmine di un oggetto devono essere aersiti i seguenti rischi:
- rischi R, R: e Ry per una struttura;
Per ciascun rischio considerato devono esseréieffet seguenti passi:

- identificazione delle componentikRhe contribuiscono al rischio;
- calcolo della componente di rischio identificRa

- calcolo del rischio totale R;

- identificazione del rischio tollerabilerR

- confronto del rischio R con quello tollerabile.R

Se R< Ry la protezione contro il fulmine non & necessaria.
Se R > R devono essere adottate misure di protezione@ldimendere R Ry per tutti i rischi a cui & interessato I'oggetto.
Oltre alla necessita della protezione contro iifimle di una struttura, pud essere utile valutdreniefici economici conseguenti alla messa in opera

di misure di protezione atte a ridurre la perdit@reomica L4. La valutazione della componente dihiis R4 per una struttura permette di
comparare i costi della perdita economica con eastnmisure di protezione.

Identificare la struttura da proteggere

-

Idertifacare i tipi di perdita relativ 2la strutturs o & servizio da proteggera

Per ciascun tipo di perdda:
- identificare il rischen tollerablle Ry
= identificare & calcolare tutte le refative componenti di rischia Ry

Calcolo
A= ER:,:
(58] Struftura o servizia
profetto per questo tipo
di pardda
b |
Installare adeguate misure di protezions atte a ridume R

Figura 1 - Procedura per la valutazione della necessita o meno della protezione

Metodo di valutazione del rischio di perdita di vite umane (D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

L'art. 17, comma 1, lettera a) del D.Lgs. 9 ap2i®8, n. 81, inquadrando la "Valutazione del rigdtli fulminazione" nell'ambito della sicurezza
dei lavoratori, obbliga di fatto il datore di lawoalla sola valutazione della rischios"R "Rischio di perdita di vite umane" causati édipologie di

danno possibili: "D1" - "Danno ad esseri viventD2" - "Danno materiale" e "D3" - "Guasto di imptaelettrici ed elettronici" come si evince
nella tabella successiva.

Tabella 1 - Valutazione del rischio di perdita di vite umane (D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

i Perdite
Sorgente Danno Cqmp._ .

rischio L1 L2 L3 L4

D1 f* Ra s NO NO NO

AN

s1 m D2 Rs SI NO NO NO
D3 .| Rc ST NO NO NO

s2 ﬁ'\ 4 D3 - Rm SI® NO NO NO
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D1 if Ru sI NO NO NO

s3 ¢ D2 ﬁs R Sl NO NO NO
11 :

D3 .| Rw ST NO NO NO

sS4 Z D3 m R SIM NO NO NO
41\_,1-. ,&7 LJ z

(1) Nel caso di strutture con rischio di esplosione, di ospedali o di altre Ri1 R2 R3 R4

strutture, in cui guasti di impianti interni provocano immediato L
pericolo per la vita umana. Rischio

Pertanto, ai fini della valutazione del rischigpérdita di vite umane si deve provvedere a:

- determinare le componentaRRs, Rc, Ru, Ru, Rv, Rwe R ;

- determinare il corrispondente valore del risdfiiperdita di vite umane, 1R

- confrontare il rischio R1 con quello tollerabite = 10° anni?.

Se R<Rr la protezione contro il fulmine non é necessaria.

Se R > Rr devono essere adottate misure di protezione@ldimendere R% RT per tutti i rischi a cui € interessato 'oggett
Nei successivi paragrafi é riportato il dettagled chetodo di valutazione sopra descritto.

Determinazione delle componenti di rischio per le struttura (Ra, Rs, Rc, Ry, Ru, Rv, Rw € Rz)

Ciascuna delle componenti di rischio succitate, (&, Rc, Rv, Ru, Rv, Rw e R) pud essere calcolata mediante la seguente eqesgemerale:

R}[= N]{K E_{K L}E (1)
dove
- Nx € il numero di eventi pericolosi [Allegato A, CENE62305-2];
- P e la probabilitd di danno alla struttura [Alleg&pCEI EN 62305-2];
- Lx e la perdita conseguente [Allegato C, CEl EN 623D5-

Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sulla struttura), Ra

Componente relativa ai danni ad esseri viventi tiogutensioni di contatto e di passo in zone fin8 a all'esterno della struttura. Possono
verificarsi perdite di tipo L1 (perdita di vite uma) e, in strutture ad uso agricolo, anche di tigo(perdita economica) con possibile perdita di
animali.

RH=NDXPHXLPL (2)
dove:
-Ra Componente di rischio (danno ad esseri viventimifue sulla struttura);
- Npb Numero di eventi pericolosi per fulminazione diaetella struttura [§8 A.2 della CEI EN 62305-2];
- Pa Probabilita di danno ad esseri viventi (fulmindawstruttura) [§ B.2 della CEl EN 62305-2];
-La Perdita per danno ad esseri viventi [§ C.3 dell& EXt 62305-2].

Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sulla struttura), Rs

Componente relativa ai danni materiali causaticdaishe pericolose all'interno della struttura ohescano l'incendio e I'esplosione e che possono
essere pericolose per I'ambiente. Possono vesfitti i tipi di perdita: L1 (perdita di vite uma), L2 (perdita di un servizio pubblico), L3 (piad
di patrimonio culturale insostituibile) e L4 (petalieconomica).

RB=NDX PBXLB (3)
dove
-Re Componente di rischio (danno materiale alla strattifulmine sulla struttura);
-Npb Numero di eventi pericolosi per fulminazione diaetella struttura [8 A.2 della CEI EN 62305-2];
-Ps Probabilita di danno materiale in una strutturdngfoe sulla struttura) [§ B.3 della CEI EN 62305-2]
-Ls Perdita per danno materiale in una struttura (fuénsulla struttura) [§ C.3 della CEI EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine sulla struttura), Rc

Componente relativa al guasto di impianti interamigata dal LEMP (impulso elettromagnetico del fakhi In tutti i casi possono verificarsi perdite
di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e Lgefdita economica), unitamente al rischio L1 (gerdii vite umane) nel caso di strutture con
rischio di esplosione e di ospedali o di altretstime in cui il guasto degli impianti interni pros@immediato pericolo per la vita umana.
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RC=NDKP|:XL|: (4)

dove:

-Re Componente di rischio (guasto di apparati del geyvifulmine sulla struttura);

- Np Numero di eventi pericolosi per fulminazione diaetella struttura [8 A.2 della CEI EN 62305-2];

- Pc Probabilita di guasto di un impianto interno (fulmisulla struttura) [§ B43 della CEI EN 62305-2];
- Lc Perdita per guasto di un impianto interno (fulmsndla struttura) [§ C.3 della CEI EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita della struttura), Rm

Componente relativa al guasto di impianti interamigata dal LEMP (impulso elettromagnetico del fakhi In tutti i casi possono verificarsi perdite
di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e Lgefdita economica), unitamente al rischio L1 (gerdii vite umane) nel caso di strutture con
rischio di esplosione e di ospedali o di altretstme in cui il guasto degli impianti interni pros@immediato pericolo per la vita umana.

RM= NMXPMX LM (5)
dove
- Ru Componente di rischio (guasto di impianti interfuillmine in prossimita della struttura);
- Nm Numero di eventi pericolosi per fulminazione in gsimita della struttura) [§ A.3 della CEI EN 6238h-
- Pu Probabilita di guasto di un impianto interno (fulriin prossimita della struttura) [§ B.5 della G 62305-2];
- Lm Perdita per guasto di un impianto interno (fulmim@rossimita della struttura) [§ C.3 della CEl BR305-2].

Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sul servizio connesso), Ru

Componente relativa ai danni ad esseri viventi tiovdensioni di contatto all'interno della strugtwdovute alla corrente di fulmine iniettata nella
linea entrante nella struttura. Possono verificpesdite di tipo L1 (perdita di vite umane) e, truture ad uso agricolo, anche di tipo L4 (perdita
economica) con possibile perdita di animali.

By =(Np +Hp, 3= Pyx Ly ©)
dove:
-Ru Componente di rischio (danno ad esseri viventimiive sul servizio);
- No Numero di eventi pericolosi per fulminazione sulvéago [§ A.4 della CEI EN 62305-2];
- Npa Numero di eventi pericolosi per fulminazione diaetella struttura all'estremita "a" della lineay della CEl EN 62305-2];
-R Probabilita di danno ad esseri viventi (fulmine seivizio connesso) [8 B.6 della CEI EN 62305-2];
- Lu Perdita per danni ad esseri viventi (fulmine subig®) [§ C.3 della CEI EN 62305-2].

Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sul servizio connesso), Ry

Componente relativa ai danni materiali (incendicesplosione innescati da scariche pericolose fréallagioni esterne e parti metalliche,
generalmente nel punto d'ingresso della linea reghattura) dovuti alla corrente di fulmine trassesattraverso il servizio entrante. Possono
verificarsi tutti i tipi di perdita: L1 (perdita diite umane), L2 (perdita di un servizio pubblicby, (perdita di patrimonio culturale insostituibile

L4 (perdita economica).

R.'!;Jl' =|:NL +ND&:|X va LV (7)
dove:
-Rv Componente di rischio (danno materiale alla strattifulmine sul servizio connesso);
- No Numero di eventi pericolosi per fulminazione sulvéago [§ A.4 della CEI EN 62305-2];
- Npa Numero di eventi pericolosi per fulminazione diaetella struttura all'estremita "a" della lineay® della CEl EN 62305-2];
-R Probabilita di danno materiale nella strutturartfime sul servizio connesso) [§ B.7 della CEI EN@&&22];
-Lv Perdita per danno materiale in una struttura (fuénsul servizio) [§ C.3 della CEI EN 62305-2].

Componente di rischio (danno agli impianti - fulmine sul servizio connesso), Rw

Componente relativa al guasto di impianti interaugati da sovratensioni indotte sulla linea e tems® alla struttura. In tutti i casi possono
verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un seai pubblico) e L4 (perdita economica), unitameaiteéschio L1 (perdita di vite umane) nel caso di
strutture con rischio di esplosione e di ospeddii @ltre strutture in cui il guasto degli impiaitiierni provoca immediato pericolo per la vita
umana.

R—W = I:NL + ND&:' H wa LW (8)

dove:
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- Rw Componente di rischio (danno agli apparati - fulensul servizio connesso);

- No Numero di eventi pericolosi per fulminazione sulvéago [§ A.4 della CEI EN 62305-2];

- Npa Numero di eventi pericolosi per fulminazione diaetella struttura all'estremita "a" della lineay della CEl EN 62305-2];
- Pw Probabilita di guasto di un impianto interno (fulmisul servizio connesso) [§ B.8 della CEI EN 62305

- Lw Perdita per guasto di un impianto interno (fulmsnéservizio) [§ C.3 della CEI EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita di un servizio connesso), Rz

Componente relativa al guasto di impianti interausata da sovratensioni indotte sulla linea e gasealla struttura. In tutti i casi possono
verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un sead pubblico) e L4 (perdita economica), unitameaiteéschio L1 (perdita di vite umane) nel caso di
strutture con rischio di esplosione e di ospeddlii @ltre strutture in cui il guasto degli impiaiiierni provoca immediato pericolo per la vita

umana.

R‘Z= }:I * PZX LZ (9)
dove:
-R; Componente di rischio (guasto di impianti interfuillmine in prossimita del servizio);
- N Numero di eventi pericolosi per fulminazione in gsionita del servizio [§ A.4 della CEIl EN 62305-2];
-Pz Probabilita di guasto di un impianto interno (fulriin prossimita del servizio) [§ B.9 della CEl BR305-2];
-Lz Perdita per guasto di un impianto interno (fulmim@rossimita del servizio) [& C.3 della CEIl EN 6532].

Determinazione del rischio di perdita di vite umane (R1)

Il rischio di perdita di vite umane é determinatone somma delle componenti di rischio precedentedsfinite.
Ry=Ry+Rp+RY +R}} + Ry +RBy +Ry) +R7 (10)
1) Nel caso di strutture con rischio di esplosiati@spedali o di altre strutture, in cui guastirdpianti interni provocano immediato pericolo pewita umana.

-Ra Componente di rischio (danno ad esseri viventimifoe sulla struttura)
Re Componente di rischio (danno materiale alla strattifulmine sulla struttura)
Rc Componente di rischio (guasto di impianti interfulmine sulla struttura)
Rwv Componente di rischio (guasto di impianti interfulmine in prossimita della struttura)
-Ru Componente di rischio (danno ad esseri viventimifoe sul servizio connesso)
Rv Componente di rischio (danno materiale alla strattifulmine sul servizio connesso)
Rw Componente di rischio (danno agli impianti - fulmisul servizio connesso)
Rz Componente di rischio (guasto di impianti interfulmine in prossimita di un servizio connesso)

Esito della valutazione

Una volta noto il valore di rischio R1 corrispontieal "Rischio di perdite di vite umane" al finegdirantire la tutela della sicurezza dei lavoratori
bisogna verificare che lo stesso sia inferioresahio tollerabile RT = 1®annil.

Caso 1 - Struttura autoprotetta

Se R < Rr e non sono state adottate misure di protezionesah struttura oggetto di verifica puo consideiréAutoprotetta”.

Caso 2 - Struttura protetta

Se R < Ry e sono state adottate misure di protezione dtosé&ruttura oggetto di verifica pud consideraRsictetta”.

Caso 3 - Struttura NON protetta

Se R > Ry devono essere adottate misure di protezione aldimendere R< Rr per tutti i rischi a cui & interessato l'oggettiché la struttura
risulta NON protetta e rappresenta un rischio raretabile per la sicurezza dei lavoratori (risatiperdita di vite umane).

ESITO DELLA VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

Di seguito e riportato I'elenco delle strutture elspongono i lavoratori a rischio di fulminazioni relativo esito della valutazione del rischio.

Strutture
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Struttura
1) Ponteggi

Strutture
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Struttura autoprotetta.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

Le schede che seguono riportano l'esito della azilome eseguita con l'indicazione delle eventu@ure di protezione adottate per minimizzare |l

rischio di fulminazione.

Struttura
Ponteggi

SCHEDA N.1

Tabella di correlazione Struttura - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione
SCHEDA N.1

Rischio di folgorazione dei lavoratori a causaudirfini attratti dalle strutture o masse metallighesenti in cantiere.

Dati fulminazione
Densita di fulmini al suolo

Caratteristiche
Ubicazione relativa della struttura, cq

Disegno della struttura (planovolumetrico)

Area di raccolta fulmini della struttura, Ad
Area di raccolta fulmini in prossimita della struttura, Am

Valori di perdita di vite umane

Perdita per tensioni di contatto e di passo, Lt,interno
Perdita per tensioni di contatto e di passo, Lt esterno
Perdita per danno materiale, Lt

Perdita per guasto impianti elettrici ed elettronici, Lo
Numero atteso di persone nella struttura

Zona 1 - DATI e CARATTERISTICHE

4.00 [fulmini/km2 anno]

Oggetto isolato, nessun altro oggetto nelle vicinanze

1.00 [m?]
1.00 [m?]

1.00 E-2
1.00 E-2
1.00E-3
1.00 E-2

Tipo di ambiente

Ambiente interno

Caratteristiche della pavimentazione Agricolo
Rischio d'incendio della zona Rischio d'incendio assente
Pericoli particolari Nessuno
Valori di perdita di vite umane
Perdita per tensioni di contatto e di passo, Lt zona 1.00 E-2
Perdita per danno materiale, Lfzona 1.00 E-3
Perdita per guasto impianti elettrici ed elettronici, Lozona 0.00 E+0
Numero atteso di persone nella zona, np 1
Numero annuo atteso di eventi pericolosi, Nx
s1 S2 S3 sS4
Sorgente di
danno
LG D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
danno
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S1 S2 S3 S4

Sorgente di "
fenne & @ Tk 14
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
@ B O O O WA O O
Eventi Nb Nm N.+ Nbpa N:
Zona 1 4.00E-06 4.00E-06 - -
Valori di probabilita di perdita di vite umane, Px
S1 S2 S3 S4
Sorgente di g,
danno ﬁ" /&\ 1.,_1 . &
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
e A O O O o O
Probabilita Pa Ps Pc Pm Pu Pv Pw Pz
Zona 1 1.00E+00 1.00E+00 O0.00E+00 0.00E+00 O0.00E+00 O0.00E+00 O0.00E+00 0.00E+00
Ammontare delle perdite di vite umane, Lx
S1 S2 S3 S4
Sorgente di "
fenne & @ Tk 14
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
e M4 O O #H @ o O
Perdite La Ls Lc Lm Lu Lv Lw Lz
Zona 1 1.00E-04 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 1.00E-04 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00

Componenti di rischio di perdita di vite umane, Ry

s1 S2 s3 s4
Sorgente di P /\ )
danno ﬁ ; At &
. =1 -1 4
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
e A O O #H @& o O
Rischio Ra Re Rc Rm Ru Rv Rw Rz
Zona 1 4.00E-10 | 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 - - - -
Struttura 4.00E-10 | 0.00E+00 O0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00
Rischio di perdita di vita umana, Ry struttura 4.00E-10

(Rl,Struttura = RA,Struttura + RB,Struttura + RC,Struttura ar RM,Struttura ar RU,Struttura ar RV,Struttura ar RW,Struttura ar RZ,Struttura)
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S1 S2 S3 S4

Sorgente di
& & i -
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
danno i ﬁ 9 - i m 5 5
Rischio Ra Re Rc Rm Ru Rv Rw Rz

Esito della valutazione:
Struttura autoprotetta. (R1 <= Rr)

Strutture:
Ponteggi.

Misure di protezione:
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO INCENDIO

La valutazione del rischio incendio & stata effgttiLai sensi della normativa succitata e conforméenala normativa:
- D.M. 10 marzo 1998 "Criteri generali di sicurezza antincendio e laegestione dell'emergenza nei luoghi di lavoro”.

Premessa

L'obbligo di valutazione del "Rischio incendi" siigp evincere da una lettura congiunta dei dispastinativi di cui agli artt. 17, 28, 29 e 46 del
D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 "Attuazione dell’arficd della Legge 3 agosto 2007, n. 123 in matartatdla della salute e della sicurezza nei luoghi
di lavoro".

In particolare, la necessita di prevenire gli irdiemei luoghi di lavoro, al fine di tutelare l'inlcanita dei lavoratori € un obbligo previsto all:at6
del D.Lgs. 81/2008, da attuarsi secondo i critegvjsti dal D.M. 10 marzo 1998.

La valutazione & stata effettuata prendendo iniderezione in particolare:

- il tipo di attivita;

- il tipo e la quantita dei materiali immagazzinatinanipolati;

- la presenza di attrezzature nei luoghi di lavemmpreso gli arredi;

- le caratteristiche costruttive dei luoghi di lav@ompresi i materiali di rivestimento;

- le dimensioni e l'articolazione dei luoghi di ¢aw;

- il numero di persone presenti, siano esse lawnrdipendenti che altre persone, e della loro fenra ad allontanarsi in caso di emergenza.

Metodo di valutazione del rischio incendio (D.M. 10 marzo 1998)

L'approccio adottato per la valutazione del risaliincendio & quello definito dall'allegato | deMD 10 marzo 1998 e si articola nelle seguenti fasi
a) individuazione dei pericoli di incendio;

b) individuazione degli esposti;

c) eliminazione o riduzione dei pericoli di inceadi

d) valutazione del rischio d'incendio;

e) individuazione delle misure preventive e protett

Identificazione dei pericoli di incendio

| materiali presenti nei luoghi di lavoro possomstituire, se combustibili o infiammabili, un perio potenziale poiché possono facilitare il rapido
sviluppo di un incendio; d'altro canto i materiabmbustibili, se sono in quantita limitata, cometente manipolati e depositati in sicurezza,
possono non costituire oggetto di particolare \ediane.

Inoltre, nei luoghi di lavoro possono essere preésarche sorgenti di innesco e fonti di calore cbstituiscono cause potenziali di incendio o che
possono favorire la propagazione di un incendidi. fdati, in alcuni casi, possono essere di immgdidentificazione mentre, in altri casi, possono
essere conseguenza di difetti meccanici od eliettric

Individuazione degli esposti a rischi di incendio

Nelle situazioni in cui si verifica che nessunasper sia particolarmente esposta a rischio, iricoéate per i piccoli luoghi di lavoro, occorre
solamente seguire i criteri generali finalizzagjamantire per chiunque una adeguata sicurezzacantio.

Occorre tuttavia considerare attentamente i casuiruna o piu persone (siano esse lavoratorire akrsone presenti nei luoghi di lavoro) siano
esposte a rischi particolari in caso di incendioaasa della loro specifica funzione o per il tihattivita nel luogo di lavoro (es.: luoghi di o
suscettibili di elevato affollamento, persone damithzioni motorie, ecc.).

Eliminazione o riduzione dei pericoli di incendio

Per ciascun pericolo di incendio identificato, é&assario valutare se esso possa essere: elimimittp, sostituito con alternative piu sicure,
separato o protetto dalle altre parti del luogdasioro, tenendo presente il livello globale di higcper la vita delle persone e le esigenze per la
corretta conduzione dell'attivita.

Valutazione del rischio d'incendio

I livelli di rischio d'incendio possibili, deternati conformemente al decreto ministeriale succjtdédl'intero luogo di lavoro o di ogni parte dses
sono i seguenti:

Livello di rischio incendio Descrizione del rischio

Si intendono a rischio d'incendio basso i luoghiagioro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze a basso tasso d'infiammabilita e le cimmdifocali e di esercizio offrono scarse
possibilita di sviluppo di principi d'incendio ed tui, in caso d'incendio, la probabilita di
propagazione dello stesso € da ritenersi limitata.

Basso
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Si intendono a rischio d'incendio medio i luoghialioro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze infiammabili e/o condizioni locali e/cedercizio che possono favorire lo sviluppo di

z:lz incendi, ma nei quali, in caso di incendio, la @oltita di propagazione dello stesso € da
ritenersi limitata.

Si intendono a rischio d'incendio alto i luoghilavoro o parte di essi, in cui sono presenti

Elevato sostanze altamente infiammabili e/o per le condizincali e/o di esercizio sussistono notevoli

probabilita di sviluppo di incendi e nella fase ziale sussistono forti probabilita di
propagazione delle fiamme.

Criterio di valutazione del rischio d'incendio

Di seguito € sintetizzato il percorso seguito pervalutazione del rischio d'incendio e per l'adoeiaelle relative misure di prevenzione e
protezione da parte dell'azienda.

In una prima fase, si € stabilito se i processe attivita lavorative svolte dall'azienda in oggetientrano tra quelle previste all'allegato 1X del
succitato decreto ministeriale e quindi soggettarzsl classificazione del livello di rischio d'incim "per legge”.

Attivita a livello di rischio d'incendio elevato (punto 9.2, D.M. 10 Marzo 1998)

- Industrie e depositi di cui agli articoli 4 e 6IdD.P.R. n. 175/1988 e s.m.i.

- Fabbriche e depositi di esplosivi

- Centrali termoelettriche

- Impianti di estrazione di oli minerali e gas carmbbili

- Impianti e laboratori nucleari

- Depositi al chiuso di materiali combustibili atiesuperficie superiore a 20.000 m2

- Scali aeroportuali, infrastrutture ferroviarienetropolitane

- Alberghi con oltre 200 posti letto

- Ospedali, case di cura e case di ricovero paaanz

- Scuole di ogni ordine e grado con oltre 1000 gaegpresenti

- Uffici con oltre 1000 dipendenti

- Cantieri temporanei o mobili in sotterraneo percbstruzione, manutenzione e riparazione di geJl@averne, pozzi ed opere simili di
lunghezza superiore a 50 m

- Cantieri temporanei 0 mobili ove si impieganolespi

Elenco attivita a livello di rischio d'incendio medio (punto 9.3, D.M. 10 Marzo 1998)

- I luoghi di lavoro compresi nell'allegato al D.6 febbraio 1982 (Attivita soggette alle visitepglevenzione incendi), con esclusione delle
attivitd considerate a rischio elevato.

- I luoghi di lavoro compresi nella tabella A (Amde nelle quali si producono, si impiegano, siupplano e si detengono prodotti
inflammabili, incendiabili o esplodenti) anness®dP.R. n. 689 del 1959, con esclusione delleitoonsiderate a rischio elevato.

- I luoghi di lavoro compresi nella tabella B (Aade e lavorazioni che per dimensioni, ubicazioneakx ragioni presentano in caso di
incendio gravi pericoli per la incolumita dei laatori ) annesse al D.P.R. n. 689 del 1959, corussaie delle attivita considerate a rischio
elevato.

- | cantieri temporanei e mobili ove si detengonoirapiegano sostanze infiammabili e si fa uso ainfine libere, esclusi quelli interamente
all'aperto.

In una seconda fase, qualora l'azienda in esamsiaaassificabile tra le attivita previste aléglato IX, si € valutato il livello di rischio déendio
in funzione delle peculiarita dell'attivita lavaret, ovvero tenuto conto delle:

- caratteristiche d'infiammabilita delle sostaneespnti;

- possibilita di sviluppo di incendi;

- probabilita di propagazione d'incendi.

Nella valutazione si € tenuto conto anche delle@oni particolari quali, affollamento eccessiywesenza di persone con limitazione motoria ecc,
che elevano il livello di rischio.

Materiali combustibili /o0 infiammabili

Alcuni materiali presenti nei luoghi di lavoro cibsiscono pericolo potenziale poiché sono facilmeadmbustibili od infiammabili o possono
facilitare il rapido sviluppo di un incendio.

A titolo esemplificativo essi sono:

- vernici e solventi inflammaubili;

- gas infiammabili;

- grandi quantitativi di carta e materiali di imlaaigio;

- materiali plastici, in particolare sotto formasthiuma

- grandi quantita di manufatti infiammabili;

- prodotti chimici che possono essere da soli infieabili 0 che possono reagire con altre sostarmeopando un incendio;
- prodotti derivati dalla lavorazione del petrolio;

- vaste superfici di pareti o solai rivestite coatemiali facilmente combustibili.

Si ricorda, in particolare, che i materiali comlibifitse sono in quantita limitata, correttamentampolati e depositati in sicurezza, possono non
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costituire oggetto di particolare valutazione.

Sorgenti d'innesco

Nei luoghi di lavoro possono essere presenti asohgenti di innesco e fonti di calore che costidai® cause potenziali di incendio o che possono
favorire la propagazione di un incendio. Tali formti alcuni casi, possono essere di immediata ifitea#ione mentre, in altri casi, possono essere
conseguenza di difetti meccanici od elettrici.

A titolo esemplificativo si citano:

- presenza di fiamme o scintille dovute a procdskivoro, quali taglio, affilatura, saldatura;

- presenza di sorgenti di calore causate da attriti

- presenza di macchine ed apparecchiature in qubsiuce calore non installate e utilizzate secdadmrme di buona tecnica;
- uso di fiamme libere;

- presenza di attrezzature elettriche non insta#attilizzate secondo le norme di buona tecnica.

Condizioni particolari che elevano il rischio

Occorre considerare attentamente i casi in cuiaip@ persone siano esposte a rischi particolacasp di incendio, a causa della loro specifica

funzione o per il tipo di attivita nel luogo di laro.

A titolo di esempio si possono citare i casi in: cui

- siano previste aree di riposo;

- sia presente pubblico occasionale in numerodaldeterminare situazione di affollamento;

- siano presenti persone la cui mobilita, uditastavsia limitata;

- siano presenti persone che non hanno familiaditdi luoghi e con le relative vie di esodo;

- siano presenti lavoratori in aree a rischio dpErdi incendio;

- siano presenti persone che possono essere inaip@&agire prontamente in caso di incendio o pnesessere particolarmente ignare del
pericolo causato da un incendio, poiché lavorararée isolate e le relative vie di esodo sono lergti non facile praticabilita.

A seguito di valutazione del livello di rischiomtiendio & possibile effettuare la verifica dellgutezza delle misure di sicurezza esistenti, @vver
individuazione di eventuali ulteriori provvedimertmisure necessarie ad eliminare o ridurre i riegidui di incendio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO INCENDIO

Di seguito e riportato I'elenco dei luoghi di lawathe espongono i lavoratori a rischio incendibrelativo esito della valutazione del rischio.

Luoghi di lavoro
Luogo di lavoro ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione Rischio basso di incendio.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO INCENDIO

Le schede che seguono riportano l'esito della aaiobe eseguita.

Tabella di correlazione Luogo di lavoro - Scheda di valutazione
Luogo di lavoro Scheda di valutazione
Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischio di lesioni per i lavoratori a causa di indesviluppati nei luoghi di lavoro, o parte di iesei quali sono depositati o impiegati per esigen
di attivita, materiali, sostanze o prodotti infiaoili e/o esplodenti

Attivita lavorativa

Caratteristiche d'infiammabilita
dei materiali

1) Attivita svolta

Probabilita di propagazione di

. . Livello di rischio d'incendio
un incendio

Possibilita di sviluppo d'incendio
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Attivita lavorativa

Caratteristiche d'inflammabilita Probabilita di propagazione di
dei materiali un incendio

Basso Basso Basso Basso

Livello di rischio d'incendio basso. Si intendono a rischio d'incendio basso i luoghi di lavoro o parte di essi, in cui sono presenti
sostanze a basso tasso d'infiammabilita e le condizioni locali e di esercizio offrono scarse possibilita di sviluppo di principi d'incendio ed
in cui, in caso d'incendio, la probabilita di propagazione dello stesso € da ritenersi limitata.

Possibilita di sviluppo d'incendio Livello di rischio d'incendio

Fascia di appartenenza:
Rischio basso di incendio.

Luoghi di lavoro:
Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione.
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ALLEGATO "C"

Comune di BANCHETTE
Provincia di TO

STIMA DEI COSTI
DELLA SICUREZZA

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)

OGGETTO: INTERVENTO DI MIGLIORAMENTO AI FINI ANTISISMICI DELL_EDIFICIO
DESTINATO A SCUOLA MATERNA.

COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE.

CANTIERE: VIA APRATO 2, BANCHETTE (TO)

MONTALTO DORA, maggio 2017

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA

(INGEGNERE GIANOTTI GIULIANO)
per presa visione

IL COMMITTENTE

(RESPONSABILE UNICO PROCEDIMENTO GIORDANO PAOLO)

INGEGNERE GIANOTTI GIULIANO
CORSO MARCONI 24

10016 MONTALTO DORA (TO)

Tel.: 0125.651039 - Fax: 0125.651039

E-Mail: gianotti@studiosarin.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA software S.p.A.
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

1
28.A05.A10.0
05

2
28.A05.A10.0
10

3
28.A20.A05.0
10

4
28.A20.A20.0
10

5
28.A05.D05.0
05

LAVORI A CORPO

TRABATTELLO completo e omologato, su ruote,
prefabbricato, di dimensioni 1,00x2,00 m, senza
ancoraggi: altezza fino a 6,00 m: trasporto,
montaggio, smontaggio e nolo fino a 1 mese o
frazione di mese

SOMMANO cad

TRABATTELLO completo e omologato, su ruote,
prefabbricato, di dimensioni 1,00x2,00 m, senza
ancoraggi: solo nolo per oghi mese successivo

SOMMANO cad

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per
prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per una
durata massima di 2 anni. di dimensione media (fino a
50x50 cm)

SOMMANO cad

CARTELLONISTICA da applicare A MURO o su
superfici lisce con indicazioni standardizzate di
segnali di informazione, antincendio, sicurezza,
pericolo, divieto, obbligo, realizzata mediante cartelli
in alluminio spessore minimo 0,5 mm, leggibili da una
distanza prefissata, fornita e posta in opera. Sono
compresi: 'uso per la durata della fase che prevede la
cartellonistica; la manutenzione per tutto il periodo
della fase di lavoro al fine di garantirne la funzionalita
e l'efficienza; le opere e le attrezzature necessarie al
montaggio; lo smontaggio; l'allontanamento a fine
fase di lavoro. Dimensioni minime indicative del
cartello: LxH(cm). Distanza massima di percezione
con cartello sufficientemente illuminato:  d(m).
Misurata cadauno per la durata della fase di lavoro.
Cartello LxH=50x70 cm - d=16m.

SOMMANO cad

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere.
Prefabbricato monoblocco ad uso ufficio, spogliatoio e
servizi di cantiere. Caratteristiche: Struttura di acciaio,
parete perimetrale realizzata con pannello sandwich,
dello spessore minimo di 40 mm, composto da
lamiera preverniciata esterna ed interna e
coibentazione di poliuretano espanso
autoestinguente, divisioni interne realizzate come le
perimetrali,pareti pavimento realizzato con pannelli in
agglomerato di legno truciolare idrofugo di spessore
mm 19, piano di calpestio in piastrelle di PVC, classe
1 di reazione al fuoco, copertura realizzata con
lamiera zincata con calatoi a scomparsa nei quattro
angoli, serramenti in alluminio preverniciato, vetri
semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/o
maniglione antipanico, impianto elettrico a norma di
legge da certificare. Sono compresi: l'uso per la
durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine di
garantire la sicurezza e ligiene dei lavoratori; il
montaggio e lo smontaggio anche quando, per motivi
legati alla sicurezza dei lavoratori, queste azioni

2,00

2,00

2,00

2,00

3,00

3,00

2,00

2,00

164,26

18,05

10,84

1,36

328,52

36,10

32,52

2,72

A RIPORTARE

399,86
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Num.Ord.
TARIFFA

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

DIMENSIONI

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

399,86

6
28.A05.D05.0
10

7
28.A05.D25.0
05

vengono ripetute piu volte durante il corso dei lavori a
seguito della evoluzione dei medesimi; il documento
che indica le istruzioni per I'uso e la manutenzione; i
controlli periodici e il registro di manutenzione
programmata; il trasporto presso il cantiere; la
preparazione della base di appoggio; i collegamenti
necessari (elettricita, impianto di terra acqua, gas,
ecc) quando previsti; l'uso dellautogru per la
movimentazione e la collocazione nell'area predefinita
e per l'allontanamento a fine opera. Arredamento
minimo: armadi, tavoli e sedie Dimensioni esterne
massime m 2,40 x 6,40 x 2,45 circa (modello base) -
Costo primo mese o frazione di mese

SOMMANO cad

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere.
Prefabbricato monoblocco ad uso ufficio, spogliatoio e
servizi di cantiere. Caratteristiche: Struttura di acciaio,
parete perimetrale realizzata con pannello sandwich,
dello spessore minimo di 40 mm, composto da
lamiera preverniciata esterna ed interna e
coibentazione di poliuretano espanso
autoestinguente, divisioni interne realizzate come le
perimetrali,pareti pavimento realizzato con pannelli in
agglomerato di legno truciolare idrofugo di spessore
mm 19, piano di calpestio in piastrelle di PVC, classe
1 di reazione al fuoco, copertura realizzata con
lamiera zincata con calatoi a scomparsa nei quattro
angoli, serramenti in alluminio preverniciato, vetri
semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/o
maniglione antipanico, impianto elettrico a norma di
legge da certificare. Sono compresi: l'uso per la
durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine di
garantire la sicurezza e ligiene dei lavoratori; il
montaggio e lo smontaggio anche quando, per motivi
legati alla sicurezza dei lavoratori, queste azioni
vengono ripetute piu volte durante il corso dei lavori a
seguito della evoluzione dei medesimi; il documento
che indica le istruzioni per I'uso e la manutenzione; i
controlli periodici e il registro di manutenzione
programmata; il trasporto presso il cantiere; la
preparazione della base di appoggio; i collegamenti
necessari (elettricita, impianto di terra acqua, gas,
ecc) quando previsti; l'uso dell'autogru per la
movimentazione e la collocazione nell'area predefinita
e per l'allontanamento a fine opera. Arredamento
minimo: armadi, tavoli e sedie costo per ogni mese o
frazione di mese successivo al primo

SOMMANO cad

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in
materiale plastico, con superfici interne ed esterne
facilmente lavabili, con funzionamento non elettrico,
dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita
di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo dell'acqua
per il lavabo e per lo scarico della capacita di almeno
50 I, e di connessioni idrauliche acque chiare e scure.
Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC
dovra avere una copertura costituita da materiale che
permetta una corretta illuminazione interna, senza
dover predisporre un impianto elettrico. Compreso
trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della
base e manutenzione espostamento durante le
lavorazioni. nolo primo mese o frazione di mese

1,00

1,00

1,00

1,00

2,00

368,67

148,91

368,67

148,91

A RIPORTARE

2,00

917,44

COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE
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Num.Ord.
TARIFFA

DIMENSIONI

DESIGNAZIONE DEI LAVORI

par.ug.

lung.

larg. H/peso

Quantita

IMPORTI

unitario

TOTALE

RIPORTO

2,00

917,44

8
28.A05.D25.0
10

9
28.A05.E25.0
05

10
28.A10.C10.0
05

11
28.A10.C10.0
10

12
28.A20.H05.0
05

SOMMANO cad

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in
materiale plastico, con superfici interne ed esterne
facilmente lavabili, con funzionamento non elettrico,
dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita
di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo dell'acqua
per il lavabo e per lo scarico della capacita di almeno
50 |, e di connessioni idrauliche acque chiare e scure.
Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC
dovra avere una copertura costituita da materiale che
permetta una corretta illuminazione interna, senza
dover predisporre un impianto elettrico. Compreso
trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della
base e manutenzione espostamento durante le
lavorazioni. nolo per ogni mese o frazione di mese
successivo al primo

SOMMANO cad

NASTRO SEGNALETICO per delimitazione di zone di
lavoro, percorsi obbligati, aree inaccessibili, cigli di
scavi, ecc, di colore bianco/rosso, fornito e posto in
opera. Sono compresi: l'uso per la durata delle fasi
che prevedono l'impiego del nastro; la fornitura degli
spezzoni di ferro dell'altezza di 120 cm di cui almeno
cm 20 da infiggere nel terreno, a cui ancorare il
nastro; la manutenzione per tutto il periodo di durata
della fase di riferimento, sostituendo o riparando le
parti  non piu idonee; [l'accatastamento e
l'allontanamento a fine fase di lavoro. E' inoltre
compreso quanto altro occorre per lutilizzo
temporaneo del nastro segnaletico. misurato a metro
lineare posto in opera

SOMMANO m

Realizzazione di TETTOIA di protezione di zone
interessate da possibile caduta di materiali dall'alto,
costituita da struttura metallica a tubi e giunti e
tavolato di legno o metallico, comprensiva di
manutenzione e smontaggio. costo primo mese o
frazione di mese

SOMMANO m?

Realizzazione di TETTOIA di protezione di zone
interessate da possibile caduta di materiali dall'alto,
costituita da struttura metallica a tubi e giunti e
tavolato di legno o metallico, comprensiva di
manutenzione e smontaggio. costo per ogni mese o
frazione di mese successivo al primo.

SOMMANO m?

ESTINTORE PORTATILE a polvere chimica
omologato D.M. 7 gennaio 2005 e UNI EN 3-7,
montato a parete con idonea staffa e corredato di
cartello di segnalazione. Nel prezzo si intendono
compresi e compensati gli oneri per il nolo, il carico, lo
scarico ed ogni genere di trasporto, gli accessori di
fissaggio, la manutenzione periodica, il ritiro a fine
lavori e quanto altro necessario per dare il mezzo

3,00

3,00

3,000

3,000

2,00

2,00

2,00

100,00

100,00

9,00

9,00

9,00

9,00

148,01

98,38

0,35

15,35

1,18

296,02

196,76

35,00

138,15

10,62

A RIPORTARE

1'593,99

COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARiFFA DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 1'593,99
antincendio in efficienza per tutta la durata del
cantiere. Estintore a polvere 34A233BC da 6 kg.
3,00
SOMMANO cad 3,00 13,72 41,16
13 IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6
28.A15.A05.0 kW) - apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega
05 circolare, puliscitavole, piegaferri, macchina per
intonaco premiscelato e apparecchi portatili, costituito
da conduttore di terra in rame isolato direttamente
interrato da 16 mm2 e n. 1 picchetti di acciaio zincato
da 1,50 m. temporaneo per la durata del cantiere
1,00
SOMMANO cad 1,00 148,91 148,91
14 ELMETTO DI PROTEZIONE in polietilene alta
28.A10.D05.0|densita, conforme alla norma UNI EN 397 e ai
05 requisiti di sicurezza stabiliti dalla direttiva europea
89/686/CEE allegato II, con regolazione automatica
posteriore e apposito sistema di bloccaggio
automatico alla nuca. Dotato di fascia parasudore in
spugna sintetica e 4 punti d'aggancio per occhiali e
cuffie. per I'utilizzo definitivo delle fasi di lavorazioni,
comprensivo di costo, eventuale manutenzione e
verifica.
5,00
SOMMANO cad 5,00 5,32 26,60
15 cuffia antirumore con attacchi per elmetto conforme
28.A10.D10.0|alla norma UNI EN 352-3
05 5,00
SOMMANO cad 5,00 14,44 72,20
16 occhiali a mascherina in policarbonato. Ventilazione
28.A10.D10.0|indiretta, lente antigraffio. Resistenza all'aggressione
20 di gocce e spruzzi di sostanze chimiche. Conformi alla
norma UNI EN 166.
5,00
SOMMANO cad 5,00 1,40 7,00
17 occhiali per saldatura conformi alla norma UNI EN
28.A10.D10.0|169, con lenti ribaltabili.
25 5,00
SOMMANO cad 5,00 6,27 31,35
18 visiera di protezione a rete o in policarbonato,
28.A10.D10.0|composta da semicalotta di sostegno.
40 3,00
SOMMANO cad 3,00 5,32 15,96
19 mascherina monouso, dotata di valvola, per polveri a
28.A10.D10.0|grana medio-fine: classe FFP1 - conforme alla horma
30 UNI EN 149:2001
20,00
SOMMANO cad 20,00 1,08 21,60
20 resistente al taglio, conforme alla norma UNI EN
A RIPORTARE 1'958,77

COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TARiFFA DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 1'958,77
28.A10.D15.0/1082-1, cadauno
35 2,00
SOMMANO cad 2,00 92,95 185,90
21 contro le aggressioni meccaniche, conforme alla
28.A10.D15.0|norma UNI EN 388, al paio
05 5,00
SOMMANO cad 5,00 11,73 58,65
22 Riunioni, comunicazioni, presenza di personale a
28.A35.A05.0|sovrintendere l'uso comune, predisposizione specifica
05 di elaborati progettuali e/o relazioni etc
10,00
SOMMANO cad 10,00 150,00 1500,00
Parziale LAVORI A CORPO euro 3'703,32
TOTALE euro 37703,32

A RIPORTARE

COMMITTENTE: COMUNE DI BANCHETTE [ v.1/22]
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Estratto di mappa catastale - scala 1:500

LEGENDA:

V' Accesso al cantiere
[] Ponteggio metallico
WC Servizio igienico
H20 Punto acqua
® Dispositivi antincendio
® Parcheggi
E Baracca di cantiere (deposito)

_w_ Kit di pronto soccorso

M Deposito materiali da costruzione
R Zona distoccaggio rifiuti
H Punto di consegna Enel

H Quadro elettrico di cantiere

iere

ALLEGATO A - Layout di cant






